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LED-Lichtrad

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges

Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise

fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.
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® Vor der Inbetriebnahme

IZXTINT] LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG! Trennen Sie das Produkt vor
sémtlichen Arbeiten vom USB-Anschluss.
Hinweis: Entfernen Sie vollskindig das Verpackungsmaterial.

® Montage

Hinweis: Sie kdnnen das Produkt an der Wand montieren oder auf einer anderen trockenen, ebenen und
stabilen Fléche. Achten Sie darauf, dass sich in der Néhe eine ordnungsgemdf installierte Steckdose befindet.
Wenn Sie das Produkt nicht an der Wand montieren wollen, bringen Sie die Klebepads [6 ] wie folgt an,

um ein Verkratzen der Oberfléche zu verhindern.

Achten Sie vor der Montage darauf, dass Sie das LED-Lichtrad [ 1] dort platzieren, wo es anschlieBend
dauerhaft verbleiben soll. Ein spéteres Entfernen des LED-Lichtrades | 1 | kann zu Schéden an der Oberfléiche
des Montageortes fihren, fir die keine Haftung ibernommen werden kann.
Hinweis: Achten Sie bei der Montage darauf, dass sich in unmittelbarer Néhe eine ordnungsgeméf installierte
Steckdose befindet.
Achten Sie darauf, dass die Montagefldche trocken, staub-, fett- und schmutzfrei ist.
Kleben Sie die Klebepads [6] auf die Riickseite des LED-Lichtrades [ 1], wie in Abbildung B dargestellt.
Entfernen Sie anschlieBend die Schutzfolien von den Klebepads [6 ]

Driicken Sie die Riickseite des LED-Lichtrades [ 1] fest auf die Montagefliche (siche Abb. B).
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lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch unsere unten aufgefiihrte Garantie eingeschrénkt.
Die Garantie fir dieses Produkt betragt 3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum.
Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs

erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, missen unverziglich nach
dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen,
werden wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fiir Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit verléngert
sich durch einen statigegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt besch&digt oder unsachgemaf3 verwendet oder gewartet wurde.
Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile,

die normalem Verschleif’ unterliegen, und somit als VerschleifBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schléuche,
Farbpatronen), noch auf Schdden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:
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1 LED Party light wheel
3 adhesive pads

2 wall plugs 1 operating and safety notes

2 screws

A Safety notes

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS FOR USE PRIOR TO USE! PLEASE KEEP THE
INSTRUCTIONS FOR USE IN A SAFE PLACE!

Check the product for damage before use. Never use a damaged product.
This product can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the product in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the product. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

PN IXZEININTEN] The extremely high speed of the lights change during the colour change effect can under certain
circumstances result in visual impairment of children or predisposed persons (e.g. by mental illness).
Never use the product if it is damaged in any way.
Where breakage or damage to LEDs occurs the product must not be used/energised but disposed of safely.
Only use the product with the components described in these instructions.
Do not aftach objects to the product.
Only suitable for indoor use.

PN PZXINIIYTH This product produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised individuals.
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Das Produkt ist fir den Betrieb im Innenbereich geeignet und nur fir den Einsatz in privaten Haushalten
vorgesehen und nicht fir den Gebrauch in anderen Anwendungsbereichen. Das Produkt kann auf allen
normal entflammbaren, glatten Oberfléichen aufgeklebt werden. Das Produkt ist nicht fir den gewerb-
lichen Einsatz bestimmt. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schaden ibernimmt der Hersteller
keine Haftung.
@ Dieses Produkt ist nicht zur Raumbeleuchtung im Haushalt geeignet.

[9] Schraube

Audio-Sensor [6] Klebepad
Dibel

USB-Buchse Kabelsffnung
(nicht im Lieferumfang Montagelécher
enthalten)

LED-Lichtrad
USB-Kabel
LED

48 x LED (LEDs kdnnen nicht
ausgetauscht werden.)

Schutzklasse: ®

Leistungsaufnahme: 2,8 W LED:
USB-Eingang: S5V= 1A
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Wichtig: Achten Sie bei der Montage darauf, dass das USB-Kabel | 2 | nach unten verléuft und sich in der dafiir
vorgesehenen Kabeléffnung [7] auf der Riickseite des LED-Lichtrades [ 1] befindet.

Hinweis: Achten Sie bei der Montage darauf, dass sich in unmittelbarer Néhe eine ordnungsgemaf installierte
Steckdose befindet.

Achten Sie darauf, dass die Montagefléche trocken, staub-, fett- und schmutzfrei ist.

Markieren Sie mit einem Lineal oder Zollstock die Position der Bohrlécher im Abstand von ca. 6 cm an

der Wand.

Bohren Sie nun die Befestigungsldcher (& ca. 0,5 mm, Tiefe ca. 25 mm).

Stecken Sie die Disbel [10]in die Bohrlécher. Schrauben Sie die mitgelieferten Schrauben [9] ca. 5 mm tief

in die Dibel [10] ein.

Befestigen Sie das LED-Lichtrad [ 1] mit Hilfe der Montageldcher [8] an den Schrauben [9] (siehe Abb. C).
Wichtig: Achten Sie bei der Montage darauf, dass das USB-Kabel | 2 | nach unten verléuft und sich in der dafiir
vorgesehenen Kabelsffnung [7] auf der Riickseite des LED-Lichtrades [ 1] befindet.

® Inbetriebnahme

Bitte achten Sie darauf, dass die USB-Buchse | 5 | immer zugéinglich ist.

Stecken Sie den USB-Stecker des USB-Kabels | 2 | in die USB-Buchse bevor Sie das Produkt einschalten.
Das LED-Lichtrad [ 1] schaltet sich automatisch ein, sobald es mit dem Stromnetz verbunden ist.

Schalten Sie die gewiinschte Musik auf einem externen Gerét (z. B. Smartphone oder Tablet) ein. Der integrierte

DE/AT/CH

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (IAN 487629_2501) als Nachweis fisr
den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Service Osterreich (H Service Schweiz
0800 292726 Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

Service Deutschland
Tel. 08005435111 Tel.:
E-Mail: owim@lidl.de E-Mail: owim@lidl.at

q3
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/A CAUTION! RISK OF OVERHEATING! Do not operate the product inside the packaging or when it is
rolled up.
Protect the product from sharp edges, mechanical loads and hot surfaces.
Do not expose the product to high temperatures or moisture, otherwise the product may be damaged.
Do not secure with sharp staples or nails.
Never open a component of the electrical equipment or insert anything info a component of the electrical
equipment.
The USB cable cannot be repaired! Should the USB cable be damaged, the product must be rendered
useless and must be disposed off appropriately.
Always check the product for damage before connecting it to the USB cable.
Always unplug the USB plug before installation, dismantling or cleaning.
This product does not contain any parts that can be serviced by the user. The LEDs cannot be replaced.
Do not use the product when covered or recessed into a surface.
Do not connect this product to another manufacturer’s product.
The illuminants are not replaceable.
If the illuminants fail at the end of their lives, the entire product must be replaced.

® Before use
[YZXIYH] DANGER TO LIFE BY ELECTRIC SHOCK! Before performing any work, first disconnect

the product from the USB socket.
Note: Remove all packaging materials from the product.

GB/IE

Hinweis: Ein AC-Netzteil ist nicht im Lieferumfang enthalten. Verwenden Sie ein SELV-Netzteil mit einer
maximalen Ausgangsspannung von 5V (Uout) TA.

2 Dibel
2 Schrauben

1 LED Lichtrad
3 Klebepads

1 Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

VOR GEBRAUCH BITTE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN! BEDIENUNGSANLEITUNG BITTE SORG-
FALTIG AUFBEWAHREN!

Kontrollieren Sie das Produkt vor der Inbetriebnahme auf Beschédigungen. Nehmen Sie ein beschédigtes
Produkt nicht in Betrieb.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und Benutzer-
wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

PN IZXINIIN] Durch die extrem schnelle Geschwindigkeit der Lichtwechsel kénnte es bei Kindern oder
vorbelasteten Personen (z.B. durch psychische Krankheiten) unter Umstéinden zu Beeintréchtigungen des
Sehvermdgens kommen.
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Audio-Sensor | 4 | erkennt die Musik und passt das Lichtmuster der LEDs | 3 | automatisch an das Tempo der
gewdhlten Musik an.

Ziehen Sie den USB-Stecker des USB-Kabels [ 2] aus der USB-Buchse [5], um das Produkt dauerhaft
auszuschalten.

® Reinigung und Pflege

IZXUTINT] LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG! Trennen Sie das Produkt vor
sémtlichen Arbeiten vom USB-Anschluss.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes, fusselfreies Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die &rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der Abfallirennung, diese sind
&)  gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
e 20-22: Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.

2 Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkis erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
@" Stadtverwaltung.
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List of pictograms used

——— | Direct current/voltage

Safety information

. Protection class Il
Instructions for use

0%’ USB connector

C € CE mark indicates conformity with relevant
EU directives applicable for this product.

LED party light wheel

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You have chosen a high quality product.

The instructions for use are part of the product. They contain important information concerning safety,

use and disposal. Before using the product, please familiarise yourself with all of the safety information
and instructions for use. Only use the product as described and for the specified applications. If you pass the
product on to anyone else, please ensure that you also pass on all the documentation with it.

GB/IE

® Mounting

Note: You can mount the product on the wall or position it on a dry, level and stable surface near a properly
installed plug socket.

For the latter, it is recommended that the 3M adhesive pads [6] are installed as follows, to prevent the installation
surface from becoming scratched.

Before mounting, make sure that the LED light wheel | 1 |is placed where it is to remain permanently.
Later removal of the LED light wheel III may cause damage to the surface of the mounting location for
which no liability can be accepted.
Note: During installation, make sure that a properly installed plug socket is located in close proximity.
Make sure that the installation surface is dry and free from dust, grease and dirt.
Stick the 3M adhesive pads [6]to the back of the LED light wheel [ 1] as shown in Figure B.
Then remove the protective films from the 3M adhesive pads [6 ]
Firmly press the back of the LED light wheel | 1 | onto the installation surface (see Fig. B).
Important: During installation, make sure that the USB connection cable | 2 | is facing downwards and is in
the intended cable opening [7] on the back of the LED light wheel [ 1]

Note: During installation, make sure that a properly installed plug socket is located in close proximity.
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Benutzen Sie das Produkt niemals, wenn Sie irgendwelche Beschadigungen feststellen.
Sollten Bruchstellen oder Beschédigungen an den LEDs auftreten, darf das Produkt nicht verwendet/
nicht mit Strom versorgt werden, muss jedoch gefahrlos entsorgt werden.
Verwenden Sie das Produkt nur mit den in dieser Anleitung beschriebenen Bauteilen.
Befestigen Sie keine zusdtzlichen Gegenstéinde am Produkt.
Nur fir den Innenbereich geeignet.
PN PZEIIIYIEN Dieses Produkt erzeugt Lichtblitze, die bei empfindlichen Personen Epilepsie auslésen kénnen.
/A VORSICHT! UBERHITZUNGSGEFAHR! Betreiben Sie das Produkt nicht in der Verpackung oder wenn
es aufgerollt ist.
Schiitzen Sie das Produkt vor scharfen Kanten, mechanischen Belastungen und heiflen Oberfléchen.
Setzen Sie das Produkt niemals hohen Temperaturen und Feuchtigkeit aus, da sonst das Produkt Schaden

nehmen kann.

Nicht mit scharfen Klammern oder Négeln befestigen.

Offnen Sie niemals eines der elektrischen Betriebsmittel oder stecken irgendwelche Gegensténde in dieselben.
Das USB-Kabel kann nicht repariert werden! Bei Beschédigung des USB-Kabels muss das Produkt unbrauchbar
gemacht und korrekt entsorgt werden.

Uberprifen Sie das Produkt auf etwaige Beschadigungen, bevor Sie es mit dem USB-Kabel verbinden.
Ziehen Sie immer den USB-Stecker vor der Montage, Demontage oder Reinigung.

Dieses Produkt enthdlt keine Teile, die vom Verbraucher gewartet werden kénnen. Die LEDs kénnen nicht
ausgetauscht werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es abgedeckt oder in eine Oberfléiche eingelassen ist.

Verbinden Sie dieses Produkt nicht mit einem LED-Band eines anderen Herstellers.

Die Leuchtmittel sind nicht austauschbar.

Sollten die Leuchtmittel am Ende ihrer Lebensdauer ausfallen, muss das ganze Produkt ersetzt werden.
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Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Gerét am Ende der Nutzungszeit
nicht ber den Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von Elekiro- und Elekiro-
nikgerdten sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Riickgabe-
méglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an. Rickgabe und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerdt unentgeltlich zuriickzu-
geben. Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines Neugerétes, unentgeltlich
(bis zu drei) Aligeréte abzugeben, die in keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind. Bitte [&schen Sie vor
der Riickgabe alle personenbezogenen Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom Altgerét umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnommen
werden kénnen und fihren diese einer separaten Sammlung zu.

I

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

e ————— .
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Das Produkt inkl. Zubehér, die Anleitung und die Verpackungsmaterialien sind recyclebar und unterliegen einer

erweiterten Herstellerverantwortung. Entsorgen Sie diese getrennt, den abgebildeten Info-tri (Sortierinformation)
folgend, fir eine bessere Abfallbehandlung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig geprift. Im
Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie gegeniiber dem Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte.
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This product is intended for use in indoor environments and only for private, domestic purposes and
ﬁ not for use in other applications.

The product can be used on all normally flammable, smooth surfaces. The product is not intended
for commercial use. The manufacturer is not liable for damage caused by improper use.

@ Not suitable for household room illumination.

[6] 3M adhesive pad
Cable opening
Mounting hole

Iz, Screw

LED light wheel Music sensor
Wall plug

USB connection cable USB socket
LED (not included)

Total power consumption: 2.8 W LED: 48 x LED (LEDs cannot be replaced.)
USB Input: 5V=1A Profection class: <&

Note: An AC power adapter is not included. Use a SELV power supply of maximum working output voltage
5V (Uout) TA.
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Make sure that the installation surface is dry and free from dust, grease and dirt.
Using a ruler/yardstick, mark the position of the drill holes on the wall at a spacing of approx. 6 cm.
Now drill the mounting holes (& approx. 0.5 mm, depth approx. 25 mm).
Insert the wall plugs into the drilled holes. Screw the screws [9] provided approx. 5 mm into the wall
plugs [10].
Mount the LED light wheel [ 1] on the screws [9] using the mounting holes [8] (see Fig. C).
Important: During installation, make sure that the USB connection cable | 2 | is facing downwards and is in
the intended cable opening [7] on the back of the LED light wheel [ 1].

® Start-up

Please ensure that the USB socket | 5 | is always accessible.

Insert the USB plug of the USB cable | 2 | into the USB input socket | 5 | before you turn on the product.

The LED light wheel [ 1] will switch on automatically as soon as it is connected to a power supply.

Turn on your chosen music on an external device (e.g. smartphone or tablet). The integrated music sensor
recognises the music and automatically adapts the light pattern of the LEDs | 3 | to the tempo of the chosen music.
To switch off permanently, remove the USB plug of the USB cable [2] from the USB socket [5].

® Cleaning and care

IZXININ<] DANGER TO LIFE BY ELECTRIC SHOCK! Before performing any work, first disconnect
the product from the USB socket.
Use only a dry, lintfree cloth for cleaning.
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® Disposal
The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may dispose of at local recycling facilities.

N Observe the marking of the packaging materials for waste separation, which are marked with abbre-
&)  viations (a) and numbers (b) with following meaning: 1-7: plastics/20-22: paper and fibreboard/

80-98: composite materials.

5w Contact your local refuse disposal authority for more details of how to dispose of your worn-out

ﬁ" product.

of its useful life and not in the household waste. Information on collection points and their opening

E To help protect the environment, please dispose of the product properly when it has reached the end
™= hours can be obtained from your local authority.

ADEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

167508 @8

The product incl. accessories, manual and packaging materials are recyclable and are subject to extended
producer responsibility. Dispose them separately, following the illustrated Info-tri (sorting information), for
better waste treatment.

Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

GB/IE

une utilisation dans d’autres secteurs d'application. Le produit peut étre collé sur toutes les surfaces
normalement inflammables et lisses. Le produit n’est pas destiné & une utilisation commerciale.
Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages résultant d’une utilisation non conforme.

T Le produit est prévu pour un usage en intérieur dans un cadre domestique uniquement et non pour

@ Ce produit ne convient pas & I'éclairage de pigces dans le foyer domestique.

[1] Roue lumineuse LED Capteur audio Passage de céble
Cable USB Port USB (non fourni) Trous de montage
LED [6] Patin adhésif (9] vis

Cheville

Puissance absorbée :  2,8W LED :
Entrée USB : 5V=— 1A

48 x LED (les LED ne peuvent
pas étre remplacées.)

Classe de protection :
Remarque : Aucun bloc d'alimentation AC n’est fourni. Utilisez exclusivement une alimentation électrique
SELV d'une tension maximale de sortie de 5V (Uout) 1 A.

FR/BE

Refirez ensuite les films de protection des patins adhésifs [6 .

Pressez fermement la face arriére de la roue lumineuse LED | 1 | sur la surface de montage (voir Fig. B).
Important : Lors du montage, veillez & orienter le cable USB | 2 | vers le bas et & ce qu'il se trouve dans le
passage de cable [7] prévu & cet effet sur la face arriere de la roue lumineuse LED [1].

Remarque : Lors du montage, veillez & la proximité immédiate d'une prise électrique installée conformément
aux spécifications applicables.
Assurez-vous que la surface de montage est séche, ainsi qu’exempte de poussiére, de graisse et de salissures.
A l'aide d'une régle ou d’un métre pliant, marquez la position des trous de percage & une distance d’environ
6 cm du mur.
Percez & présent les trous de fixation (2 env. 0,5 mm, profondeur env. 25 mm).
Enfoncez les chevilles [10] dans les trous de percage. Vissez les vis [ 9] fournies dans les chevilles [10] & une
profondeur d’env. 5 mm.
Fixez la roue lumineuse LED [ 1] aux vis [9] au moyen des trous de montage [8] (voir Fig. C).
Important : Lors du montage, veillez & orienter le cable USB | 2 | vers le bas et & ce qu'il se trouve dans le
passage de cable [7] prévu & cet effet sur la face arriere de la roue lumineuse LED [1].

® Mise en service

Veillez & ce que le port USB | 5 | soit toujours bien accessible.
Branchez le connecteur USB du céble USB | 2 | dans le port USB | 5 | avant de mettre le produit en marche.
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Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans & compter
de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & |'utilisation du produit sont disponibles pendant la durée de la garantie
du produit.

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité stricts, et controlé consciencieusement avant sa livraison. En
cas de défaut de matériau ou de fabrication, vous avez des droits légaux vis--vis du vendeur du produit. Vos droits
|égaux ne sont en aucun cas limités par notre garantie mentionnée ci-dessous.

La garantie de ce produit est de 3 ans & partir de la date d'achat. La période de garantie commence & la date
d’achat. Conservez |'original de la preuve d’achat dans un endroit str car ce document est nécessaire pour
prouver |'achat.

Tout dommage ou défaut déjar présent au moment de I'achat doit étre signalé immédiatement aprés le déballage
du produit.

Si le produit présente un défaut de matériau ou de fabrication dans les 3 ans qui suivent la date d’achat, nous
le réparerons ou le remplacerons - & notre choix - gratuitement pour vous. La période de garantie n’est pas pro-
longée par une demande de garantie acceptée. Cette mesure s'applique également pour les piéces remplacées
et réparées.

Cette garantie est annulée si le produit a ét¢ endommagé ou utilisé ou entretenu de maniére incorrecte.
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Het product is geschikt voor gebruik binnenshuis en is alleen bestemd voor gebruik in privé-huishoudens
en niet voor gebruik op andere gebieden. Het product kan op alle normaal ontvlambare, gladde
oppervlakken worden geplakt. Het product is niet bestemd voor commercieel gebruik. De fabrikant
is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van onjuist en ondoelmatig gebruik.
@ Dit product is niet geschikt als kamerverlichting in huishoudens.

[1] Ledichtwiel
USB-kabel

Audio-sensor
USB-poort

[9] Schroef
Plug

[6] Kleefpad
Kabelopening

Led (niet inbegrepen) Montagegaten
Opgenomen vermogen: 2,8 W Led: 48 x led (de leds kunnen
USB-ingang: 5V=— 1A niet worden vervangen)

Beschermingsklasse: ®
Opmerking: een AC-netadapter is niet inbegrepen. Gebruik een SELV-netadapter met een maximale
vitgangsspanning van 5V (Uout) TA.

NL/BE

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticulously examined before delivery.
In the event of material or manufacturing defects you have legal rights against the retailer of this product.
Your legal rights are not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The warranty period begins on the date
of purchase. Keep the original sales receipt in a safe location as this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must be reported without delay after unpacking
the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within 3 years from the date of purchase, we will
repair or replace it - at our choice - free of charge to you. The warranty period is not extended as a result of a
claim being granted. This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty does not cover product parts subject to
normal wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes, cartridges),
nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

GB/IE

1 roue lumineuse LED 2 chevilles 1 mode d'emploi

3 patins adhésifs 2 vis

A Consignes de sécurité

VEUILLEZ LIRE LE MODE D’EMPLOI AVANT UTILISATION | LE MODE D’EMPLOI EST A CONSERVER
SOIGNEUSEMENT !

Avant la mise en service, vérifiez si le produit présente des dommages. Ne mettez pas un produit endommagé
en service.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus ainsi que par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d’expérience ou de connaissances,

4 la condition qu'ils soient surveillés ou qu'ils aient ét¢ informés de I'utilisation stre du produit et qu'ils
comprennent les risques qui en résultent. Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit. Le nettoyage et
I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants laissés sans surveillance.

N Dans certaines circonstances, la rapidité extréme des changements de lumiére peut
occasionner des troubles de la vue chez les enfants ou les personnes sensibles (par ex. pathologies psychiques).
N'utilisez jamais le produit si vous constatez le moindre endommagement.

Si des points de rupture ou des dommages apparaissent sur les LED, le produit ne doit pas étre utilisé/
alimenté en courant, mais doit &tre éliminé sans risques.
Utilisez le produit uniquement avec les composants décrits dans ce mode d’emploi.
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La roue lumineuse LED [1] s'allume automatiquement dés qu'elle est connectée au secteur.

Sur un appareil externe (par ex. smartphone ou tablette), allumez la musique souhaitée. Le capteur audio
intégré détecte la musique et ajuste automatiquement les jeux de lumiére des LED | 3 | au rythme de la musique
sélectionnée.

Débranchez du port USB | 5 | le connecteur USB du cdble USB | 2 | pour éteindre durablement le produit.

® Nettoyage et entretien

IN7TUI I DANGER DE MORT PAR ELECTROCUTION ! Débranchez le produit du port
USB avant d'effectuer tout travail.
Pour procéder au nettoyage, utilisez uniquement un chiffon sec et non pelucheux.

® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables pouvant étre mises au rebut dans les déchetteries locales.

N Veuillez respecter |'identification des matériaux d’emballage pour le tri sélectif, ils sont identifiés avec
&)  des abbréviations (a) et des chiffres (b) ayant la signification suivante : 1-7 : plastiques/20-22 :
papiers et cartons/80-98 : matériaux composite.

5% Voire mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur les possibilités de mise au rebut des produits

@n usagés.
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La garantie couvre les défauts de matériels et de fabrication. Cette garantie ne couvre pas les piéces du produit
soumises & une usure normale, et qui sont donc considérées comme des piéces d'usure (par exemple les piles,
les piles rechargeables, tuyaux, les cartouches d’encre), ni les dommages aux piéces fragiles, par exemple les
interrupteurs ou les piéces en verre.

Pour garantir la rapidité d’exécution de la procédure de garantie, veuillez respecter les indications suivantes :

Veuillez conserver le ticket de caisse et la référence du produit (IAN 487629 _2501) & titre de preuve d’achat
pour toute demande.

Le numéro de référence de I'article est indiqué sur la plaque d'identification, gravé sur la page de titre de votre
manuel (en bas & gauche) ou sur un autocollant apposé sur la face arriére ou inférieure du produit.

En cas de dysfonctionnement du produit, ou de tout autre défaut, contactez en premier lieu le service aprés-vente
par téléphone ou par e-mail aux coordonnées indiquées ci-dessous.

Vous pouvez alors envoyer franco de port tout produit considéré comme défectueux au service clientéle indiqué,
accompagné de la preuve d’achat (ticket de caisse) et d'une description écrite du défaut avec mention de sa
date d’apparition.
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1 led lichtwiel
3 kleefpads

2 pluggen 1 gebruiksaanwijzing

2 schroeven

/\ Veiligheidsinstructies

LEES VOOR HET GEBRUIK DE GEBRUIKSAANWUZING! BEWAAR DE GEBRUIKSAANWUZING ZORG-
VULDIG!

Controleer het product voor ingebruikname op beschadigingen. Neem een beschadigd product niet in
gebruik.

Dit product kan door kinderen vanaf 8 jaar en ouder alsmede door personen met verminderde fysieke,
sensorische of mentale vaardigheden of een gebrek aan ervaring en kennis worden gebruikt als zij in de
gaten worden gehouden of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het product en de eruit
voortvloeiende gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het product spelen. Reiniging en onderhoud
mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.

Al Door de zeer snelle wisselingen van het licht kunnen kinderen of hiervoor gevoelige
personen (bijv. vanwege psychische aandoeningen) mogelijk problemen krijgen met hun gezichtsvermogen.
Gebruik het product nooit wanneer u beschadigingen heeft geconstateerd.

Als er breuken of beschadigingen aan de leds zijn, mag het product niet worden gebruikt/niet van stroom
worden voorzien, maar moet het veilig worden afgevoerd.
Gebruik het product alleen met de in deze gebruiksaanwijzing beschreven onderdelen.
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To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

Please have the fill receipt and the item number (IAN 487629_2501) available as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving on the front page of the instructions for use
(bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact the service department listed either by telephone or by e-mail.
You can return a defective product to us free of charge to the service address that will be provided to you. Ensure
that you enclose the proof of purchase (till receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

Service Great Britain (e Service Ireland
Tel.: 08000569216 Tel.: 1800 200736
E-Mail: owim@lidl.co.uk E-Mail: owim@lidl.ie

]
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N’accrochez pas d’objet supplémentaire au produit.
Utiliser uniquement & l'intérieur.

N Ce produit produit des éclairs lumineux pouvant causer des crises d'épilepsie chez
les personnes sensibles.

/\ PRUDENCE ! RISQUE DE SURCHAUFFE ! N'utilisez pas le produit dans son emballage ou s'il est enroulé.
Protégez le produit contre les arétes coupantes, les charges mécaniques et les surfaces chaudes.
N’exposez jamais le produit & des températures élevées et & I'humidité, sous peine de I'endommager.

Ne pas fixer avec des agrafes tranchantes ou des clous.

N’ouvrez jamais I'un des équipements électriques et n'y insérez aucun objet.

Le cable USB ne peut pas étre réparé | Si le cable USB est endommagé, veuillez rendre le produit inutilisable
et le mettre au rebut de maniére appropriée.

Assurez-vous que le produit ne présente aucun signe de détérioration avant de le connecter au céble USB.
Débranchez toujours le connecteur USB avant le montage, le démontage ou le nettoyage.

Ce produit ne contient aucune piéce nécessitant une maintenance de la part de I'utilisateur. Les LED ne peuvent
pas étre remplacées.

N'utilisez pas le produit lorsqu'il est recouvert ou lorsqu'il est encastré dans une surface.

Ne connectez pas ce produit avec un ruban & LED d'un autre fabricant.

Les ampoules ne sont pas remplacables.

Si les ampoules arrivent en fin de vie, I'ensemble du produit doit alors étre remplacé.
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Afin de contribuer & la protection de I'environnement, veuillez ne pas jeter votre produit usagé dans les
E ordures ménageéres, mais éliminez-le de maniére appropriée. Pour obtenir des renseignements concer-

™= nantles points de collecte et leurs horaires d’ouverture, vous pouvez contacter votre municipalité.

@ < Atnrcrm evotcnerene YAY " — ° " —
Cet appareil ) ) >
S .
~ et ses accessoires JWANERAY
se reyclent b4 @"' % + Q + @ !C)‘ @‘ Dj:l ‘(’)‘

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Le produit ainsi que les accessoires et les matériaux d’emballage sont recyclables et relévent de la responsabilité
élargie du producteur. Eliminezles séparément, en suivant I'Info-ri illustrée, dans I'intérét d’un meilleur traitement
des déchets.

® Garantie

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque |'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors
de I'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie qui restait & courir. Cette période
court & compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien
en cause, si cefte mise & disposition est postérieure & la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de conformité du bien et
des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux arficles L1217-4 & L217-13 du Code de la consommation

et aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

FR/BE
Service aprés-vente France Service aprés-vente Belgique
Tél.: 0800904879 Tél.: 080071011
E-Mail : owim@lidl.fr Tél.: 80023970 (Luxembourg)
c € E-Mail : owim@lidl.be
FR/BE

Bevestig geen andere voorwerpen aan het product.
Alleen geschikt voor binnenshuis.
LAl Dit product produceert lichfflitsen die bij daarvoor gevoelige personen epilepsie
kunnen opwekken.
/A PAS OP! GEVAAR VOOR OVERVERHITTING! Gebruik het product niet in de verpakking of als het
is opgerold.
Bescherm het product tegen scherpe randen, mechanische belastingen en hete oppervlakken.
Stel het product nooit bloot aan hoge temperaturen en vochtigheid omdat het product dan beschadigd
kan raken.
Niet met scherpe klemmen of spijkers bevestigen.
Open nooit een van de elekirische componenten en steek er geen voorwerpen in.
De USB-kabel kan niet worden gerepareerd! Bij beschadiging van de USB-kabel moet het product onbruikbaar
worden gemaakt en correct worden afgevoerd.
Controleer het product op eventuele beschadigingen voordat u het met de USB-kabel aansluit.
Haal voor de montage, demontage of reiniging altijd de USB-stekker eruit.
Dit product bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden onderhouden. De leds kunnen
niet worden vervangen.
Gebruik het product niet als het is afgedekt of in een oppervlak is verzonken.
Verbind dit product niet met een led-strip van een andere fabrikant.
De leds kunnen niet worden vervangen.
Mochten de leds aan het einde van hun levensduur uitvallen, dan dient het gehele product te worden vervangen.
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Légende des pictogrammes utilisés

Consignes de sécurité

. Lo Classe de protection Il
Instructions de manipulation P I

——— | Courant continu/Tension continue 0%’ Port USB

c € Le sigle CE confirme la conformité avec les
directives UE applicables au produit.

Roue lumineuse LED

® Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de votre nouveau produit. Vous avez opté pour un produit de grande
gj quadlité. Le mode d’emploi fait partie intégrante de ce produit. Il contient des indications importantes
pour la sécurité, |'utilisation et la mise au rebut. Veuillez lire consciencieusement toutes les indications
d'utilisation et de sécurité du produit. Ce produit doit uniquement étre utilisé conformément aux instructions et dans
les domaines d'application spécifiés. Lors d'une cession & tiers, veuillez également remettre tous les documents.

FR/BE

® Avant la mise en service

INTTUBIIENE DANGER DE MORT PAR ELECTROCUTION ! Débranchez le produit du port
USB avant d'effectuer tout travail.
Remarque : Veuillez retirer entiérement les matériaux composant |'emballage.

® Montage

Remarque : Vous pouvez monter le produit sur un mur ou sur toute autre surface séche, plane et stable.
Veillez & ce qu’une prise électrique installée en conformité se trouve & proximité.

Si vous ne souhaitez pas installer le produit sur un mur, placez les patins adhésifs [6 ] comme expliqué ci-dessous
afin d'éviter d'érafler la surface.

Avant le montage, veillez & placer la roue lumineuse LED [1]1& ob elle doit tre définitivement installée.
Le fait de refirer ultérieurement la roue lumineuse LED [ 1] peut provoquer des dommages & la surface du
lieu de montage pour lesquels aucune responsabilité ne pourra étre engagée.
Remarque : Lors du montage, veillez & la proximité immédiate d'une prise électrique installée conformément
aux spécifications applicables.
Assurez-vous que la surface de montage est séche, ainsi qu’exempte de poussiére, de graisse et de salissures.
Collez les patins adhésifs [6] sur la face arriere de la roue lumineuse LED [1], comme indiqué sur la figure B.

FR/BE

Article L217-4 du Code de la consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de
I'installation lorsque celleci a ét¢ mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :
1° S”il est propre & l'usage habituellement attendu d'un bien semblable e, le cas échéant :
- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées
& I'acheteur sous forme d’échantillon ou de modéle ;
- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques
faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;
2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre & tout
usage spécial recherché par |'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre &
I'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou
n‘en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

FR/BE

Legenda van de gebruikte pictogrammen

——— | Gelijkstroom/-spanning USB-aansluiting

Veiligheidsinstructies
Instructies

ol

Beschermingsklasse |

Het CE-teken bevestigt de conformiteit met
C E de voor het product van toepassing zijnde
EU-richtlijnen.

LED-lampwiel

@ Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe product. U heeft voor een hoogwaardig product

gekozen. De gebruiksaanwijzing is een deel van het product. Deze bevat belangrijke aanwijzingen

voor veiligheid, gebruik en verwijdering. Maakt U zich voor de ingebruikname van het product met
alle bedienings- en veiligheidsvoorschriften vertrouwd. Gebruik het product alleen zoals beschreven en voor de
aangegeven toepassingsgebieden. Overhandig alle documenten bij doorgifte van het product aan derden.
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® Voor de ingebruikname

W2 Y-8 s I\ [e]] LEVENSGEVAAR DOOR EEN ELEKTRISCHE SCHOK! Haal voor alle
werkzaamheden aan het product de stekker uit de USB-poort.
Opmerking: verwijder al het verpakkingsmateriaal.

® Montage

Opmerking: u kunt het product aan de wand/muur monteren of op een ander droog, egaal en stevig opperviak.
Denk eraan dat er in de buurt een correct geinstalleerd stopcontact moet zijn.

Wanneer u het product niet aan de wand wilt monteren, brengt u de kleefpads [6 ] als volgt aan om krassen

op het oppervlak te vermijden.

Let er voor de montage op dat u het led-lichtwiel | 1 | daar plaatst waar het vervolgens permanent moet blijven.
Het naderhand verwijderen van het led-lichtwiel | 1 | kan tot beschadiging van het oppervlak van de monta-
geplek leiden, waarvoor wij niet aansprakelijk zijn.
Opmerking: let er bij de montage op dat er een correct geinstalleerd stopcontact in de directe nabijheid
aanwezig is.
Let erop dat het montagevlak droog, stof-, vet- en vuilvrij is.
Plak de kleefpads [6] op de achterkant van het led-lichtwiel [ 1] zoals op afbeelding B is weergegeven.
Verwijder vervolgens de beschermfolie van de kleefpads [6].

NL/BE



Druk de achterkant van het led-lichtwiel [ 1] stevig op het montagevlak (zie afb. B).
Belangrijk: let er bij de montage op dat de USB-kabel | 2 | naar beneden loopt en zich in de hiervoor bestemde
kabelopening | 7 | aan de achterkant van het led-lichtwiel | 1 | bevindt.

Opmerking: let er bij de montage op dat er een correct geinstalleerd stopcontact in de directe nabijheid
aanwezig is.

Let erop dat het montagevlak droog, stof-, vet en vuilvrij is.

Markeer met een liniaal of duimstok de positie van de boorgaten met een onderlinge afstand van ca. 6cm

op de wand/muur.

Boor vervolgens de bevestigingsgaten (& ca. 0,5 mm, diepte ca. 25 mm).

Steek de pluggen [10]in de boorgaten. Schroef de meegeleverde schroeven [9] ca. 5 mm diep in de plug-

gen [10].

Bevestig het led-lichtwiel [ 1] met behulp van de montagegaten [8] aan de schroeven [9] (zie afb. C).
Belangrijk: let er bij de montage op dat de USB-kabel | 2 | naar beneden loopt en zich in de hiervoor
bestemde kabelopening | 7| aan de achterkant van het led-lichtwiel | 1 | bevindt.

©® Ingebruikname

Zorg ervoor dat de USB-poort | 5 | altijd toegankelijk is.
Steek de USB-stekker van de USB-kabel | 2 | in de USB-poort | 5 | voordat u het product inschakelt.

Het led-lichtwiel [ 1] wordt automatisch ingeschakeld zodra het met het stroomnet is verbonden.

NIL/BE
(ND Service Nederland Service Belgié
Tel.: 08000225537 Tel.: 080071011
E-Mail: owim@lidl.nl Tel: 80023970 (Luxemburg)
C € E-Mail: owim@lidl.be
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PN R AT 23NI3] Ten produkt wytwarza rozblyski swiatta, kidre u wrazliwych oséb mogq wywotaé epilepsie.
A\ OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO PRZEGRZANIA! Nie nalezy wigczaé produkiu przed wyjeciem

go z opakowania albo jesli jest zwiniety.

Chroni¢ produkt przed ostrymi krawedziami, obcigzeniami mechanicznymi i gorgcymi powierzchniami.
Nie nalezy narazaé urzqdzenia na dziatanie wysokich temperatur oraz wilgoci, w przeciwnym wypadku
moze dojé¢ do jego uszkodzenia.

Nie mocowaé za pomocq ostrych klamer lub gwozdzi.

Nigdy nie otwiera¢ elementéw elekirycznych i nie wktadaé do nich jakichkolwiek przedmiotéw.

Kabla USB nie mozna naprawi¢! W razie uszkodzenia kabla USB nalezy zaprzestaé uzytkowania produktu
oraz poddaé go prawidtowej utylizacii.

Sprawdzi¢, czy produkt nie jest uszkodzony przed podtgczeniem go do kabla USB.

Przed montazem, demontazem lub czyszczeniem zawsze odiqczaé wtyczke USB.

Ten produkt nie zawiera elementéw, ktére mogq byé konserwowane przez uzytkownika.

Diod LED nie mozna wymienié.

Nie uzywaé produktu, jedli jest przykryty lub wpuszczony w powierzchnie.

Nie tqczyé tego produktu z tasmq $wieting LED innego producenta.

Elementéw $wietlnych nie mozna wymieniaé.

Jedli elementy $wietlne przestanq dziata¢ z powodu zuzycia, nalezy wymieni¢ caty produkt.

® Przed uruchomieniem

[YIL.¥47 430117 ZAGROZENIE ZYCIA PRZEZ PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM! Przed
przystqgpieniem do jakichkolwiek prac odiqczy¢ produkt od portu USB.
Wskazéwka: Nalezy catkowicie usungé materiat opakowania.

PL

Elektroodpady nie mogq by¢ wyrzucane do pojemnikéw do selektywnej zbiérki odpadéw komunalnych. Mozna
je oddaé¢ w specjalnie wyznaczonych miejscach np. Punkt Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych lub/
bgdz w punktach handlowych oferujgcych w sprzedazy sprzet elektroniczny.

Nalezy postepowaé zgodnie z obowigzujgcymi w Polsce przepisami dotyczgcymi selektywnej zbiérki urzg-
dzen elektrycznych i elektronicznych. Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi
z uwagi na potencjalng zawarto$é niebezpiecznych substancii, mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodar-
stwo domowe spetnia wazngq role w przyczynianiu sig do ponownego uzycia i odzysku surowcédw wtérnych, w
tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspélnego
dobra jakim jest czyste $rodowisko naturalne.

&2 [
R~ Cet appareil
\ et ses accessoires
se recyclent

Produkt, w tym akcesoriai materiaty opakowaniowe, nadaijq sie do recyklingu i podlegaijq rozszerzonej odpo-
wiedzialnoéci producenta. Wyrzué je osobno, zgodnie z ilustracjg przedstawiajgcg informacje o sortowaniu,
aby zapewnié lepszq utylizacje odpadéw.

® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z surowymi wytycznymi dotyczqcymi jakosci i doktadnie przetestowa-
ne przed dostawq. W przypadku wad materiatowych lub produkeyjnych przystugujq Parstwu prawa ustawowe

PL

Vyrobek je vhodny jen pro privatni pouZivéni v uzavfenych prostorech v domdcnosti a nevhodny pro

jiné oblasti pouZiti. Vyrobek Ize nalepit na viechny normdlné vznétlivé hladké plochy. Vyrobek neni

uréen pro vydéleénou &innost. Vyrobce neruéi za skody vzniklé jinym pouzitim nez k popsanému Géelu.
@ Tento vyrobek neni vhodny k osvétleni mistnosti v domdacnosti.

[9] Sroub
Hmozdinka

Zvukovy senzor [6] Lepici polstaiek
Zditka pro USB (neni Otvor pro kabel

[1] Svetelny LED kotou
Kabel pro USB

LED v obsahu doddvky) Montézni otvory
Ptikon: 2,8W LED: 48 x LED (LED nelze vyménit)
USB vstup: 5V=1A Tfida ochrany:

Poznamka: Sifovy adaptér AC neni v obsahu dodavky. Pouzijte sifovy adaptér SELV s maximdlnim vystupnim
napétim 5V (Uout) TA.
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Zet de gewenste muziek op een extern apparaat (bijv. smartphone of tablet) aan. De geintegreerde audio-
sensor | 4 | herkent de muziek en past het lichtpatroon van de leds | 3 | automatisch aan het tempo van de
vitgekozen muziek aan.

Trek de USB-stekker van de USB-kabel | 2 | uit de USB-poort | 5 | om het product permanent uit te schakelen.

® Reiniging en onderhoud

MWLYo [NV [e]] LEVENSGEVAAR DOOR EEN ELEKTRISCHE SCHOK! Haal voor alle
werkzaamheden aan het product de stekker uvit de USB-poort.
Gebruik voor het schoonmaken uitsluitend een droge, pluisvrije doek.

® Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen die u via de plaatselijke recyclingcontainers kunt afvoeren.
N Neem de aanduiding van de verpakkingsmaterialen voor de afvalscheiding in acht. Deze zijn gemar-
&)  keerd met de afkortingen (a) en een cijfers (b) met de volgende betekenis: 1-7: kunststoffen/

20-22: papier en vezelplaten/80-98: composietmaterialen.

5% Informatie over de mogelijkheden om het uitgediende product na gebruik te verwijderen,
@" verstrekt uw gemeentelijke overheid.

NL/BE

Legenda zastosowanych piktograméw

——— | Prqd staly / napigcie state Ztgcze USB

Wskazéwki bezpieczenstwa
Instrukcja postepowania

Ml

Klasa ochrony IlI

Znak CE potwierdza zgodno$¢ z dyrekty-
c € wami UE majgcymi zastosowanie do tego
produktu

Koto swietlne LED

® Wstep

Gratulujemy Panfstwu zakupu nowego produktu. Tym samym zdecydowali sig Paristwo na zakup pro-

duktu wysokiej jakosci. Instrukcja obstugi jest czescig tego produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki

dotyczqce bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy za-
poznad sie ze wszystkimi wskazédwkami dotyczgcymi obstugi i bezpieczenstwa. Uzywaé produktu wytgcznie
zgodnie z jego ponizej opisanym przeznaczeniem. W przypadku przekazania produktu innej osobie nalezy
dotqczyé do niego calq jego dokumentacie.
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® Montaz

Wskazéwka: Produkt mozna montowaé na icianie lub innej suchej, réwnej i stabilnej powierzchni. Zwrécié
uwage na to, aby w poblizu znajdowato sie gniazdko.

Jesli produkt nie ma by¢ montowany na $cianie, umiescié przylepce [6 ] w nastepujacy sposéb, aby unikngé
zadrapar powierzchni.

Przed montazem zwrécié uwage na to, aby koto éwietlne LED [1] umiescié tam, gdzie pozostanie na stafe.

Pé2niejsze usuniecie kota $wietlhego LED [1] moze prowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni w miejscu mon-

tazu, za ktére nie moze zostaé przejgta odpowiedzialno$é.
Wskazéwka: Przy montazu nalezy pamigta¢ o tym, aby w bezposrednim poblizu znajdowato sie gniazdko
zainstalowane zgodnie z przepisami.

Zwrbci¢ uwage na to, aby powierzchnia montazu jest sucha, wolna od kurzu, ttuszezu i brudu.

Przyklei¢ przylepce [ 6] na odwrotnej stronie kota éwietlnego LED [ 1], jak pokazano na rysunku B.

Nastepnie usunqé folie ochronng z przylepcéw [6].

Mocno przycisngé koto éwietlne LED | 1 | stronq odwrotng do powierzchni montazowej (patrz rys. B).
Wazne: Przy montazu zwrécié uwage na to, aby kabel USB | 2 | przebiegat skierowany w dét i lezat w
przewidzianym do tego otworze kablowym [7] na odwrotnej stronie kofa $wietlnego LED [1].
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wobec sprzedawcy produktu. Paristwa prawa ustawowe nie sq w zaden sposéb ograniczone przez naszq gwa-
rancje przedstawionq ponize;.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty zakupu. Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Prosze przechowywaé oryginalny rachunek w bezpiecznym miejscu, poniewaz ten dokument jest wymagany
jako dowéd zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w momencie zakupu nalezy zgtosié¢ niezwlocznie po rozpakowa-
niu produktu.

Jezeli w ciggu 3 lat od daty zakupu produkt wykaze wady materiatowe lub produkeyijne, to - wedtug naszego
uznania - bezptatnie go naprawimy lub wymienimy. Okres gwarancii nie ulega przediuzeniu o przyznane rosz-
czenie gwarancyijne. Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czesci.

Niniejsza gwarancja traci waznos¢, jedli produkt zostat uszkodzony, byt niewtasciwie uzytkowany lub konserwo-
wany.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkeyjne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci produktu, kté-
re podlegajq normalnemu zuzyciu i dlatego sq uwazane za czesci zuzywalne (np. baterie, akumulatory, weze,
wktady atramentowe), ani nie obejmuje uszkodzen czesci delikatnych, np. przetgcznikéw lub czeéci wykonanych
ze szkla.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang urzqdzenia lub waznej czeéci czas gwarancii roz-
poczyna sig na nowo.
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1 ndvod k obsluze

2 hmozdinky
2 Srouby

1 svételny LED kotou¢
3 lepici pol3tarky

A Bezpecnostni upozornéni
PRED POUZITIM SI PRECTETE NAVOD K POUZITil NAVOD K POUZITi SI PECLIVE USCHOVEJTE!

Pred uvedenim do provozu zkontrolujte vyrobek, jestli neni podkozeny. Vadny vyrobek nepouzivejte.
Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let, osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo s nedostateénymi zkuZenostmi a znalostmi, jestlize budou pod dohledem nebo byly pougeny
o bezpedném pouzivéni vyrobku a chdpou nebezpedi, kterd z jeho pouZivani vyplyvaii. Déti si nesmi s vy-
robkem hrét. Déti nesmi bez dohledu provédét ¢iténi ani uZivatelskou Gdrzbu vyrobku.

N Velmi rychlym mé&nénim svétla by mohlo u déti nebo postizenych osob (napf. psychickymi
nemocemi) za uréitych okolnosti dojit k poruchém vidéni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud jste zjistili, Ze je podkozeny.
Pokud dojde k prasknuti nebo poskozeni LED, nesmi se vyrobek pouzivat/pfipojovat k proudu, ale musi se
bezpeé&né zlikvidovat.
PouzZiveijte vyrobek jen spolu s dily popsanymi v tomto navodu.
Nepfipeviujte na vyrobek z&dné dalsi predméty.
Vhodné jen pro pouziti v interiéru.

N Tento vyrobek vytvaii svételné zablesky, které mohou u citlivych osob vyvolat epilepsii.

/A POZOR! NEBEZPECi PREHRATI! Nezapinejte vyrobek v obalu nebo srolovany.
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Gooi het afgedankte product omwille van het milieu niet weg via het huisvuil, maar geef het aof bij het
E daarvoor bestemde depot of het gemeentelijke milieupark. Over afgifteplaatsen en hun openingstijden

"= kunt u zich bij uw aangewezen instantie informeren.

FR

ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil ENMAGASIN  EN DECHETERIE
et ses accessoires JWANNA
se recyclent
o ets.fr
i areil |
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Het product, waaronder het toebehoren, en de verpakkingsmaterialen kunnen worden gerecycled en zijn onder-
hevig aan een uitgebreide verantwoordelijkheid van de fabrikant. Gooi ze apart weg, overeenkomstig de aan-
gegeven Infori (informatie over afvalscheiding), voor een beter afvalbeheer.

® Garantie

Het product werd volgens strenge kwaliteitsrichtlinen gemaakt en voor de uitlevering zorgvuldig gecontroleerd.
In geval van materiaal- of fabricagefouten hebt u tegenover de verkoper van het product wettelijke rechten.
Uw wettelijke rechten worden op geen enkele manier door onze hieronder vermelde garantie beperkt.

De garantie voor dit product bedraagt 3 jaar vanaf aankoopdatum. De garantieperiode gaat in op de datum
van aankoop. Bewaar het originele bewijs van aankoop op een veilige plek aangezien dit document nodig is
als bewijs.

Alle beschadigingen of gebreken die reeds op het moment van aankoop aanwezig zijn, moeten meteen na het
vitpakken van het product worden gemeld.
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Niniejszy produkt przeznaczony jest wylqcznie do uzytku we wnetrzach i tylko w gospodarstwach
domowych i nie nadaije sie do innego rodzaju zastosowan. Produkt mozna przyklejaé na wszystkich
gtadkich powierzchniach o normalnym stopniu palnoéci. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku ko-
mercyjnego. Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody powstate wskutek uzycia produktu niezgodnie
Z jego przeznaczeniem.
@ Produkt ten nie nadaije sig jako oéwietlenie pomieszczeh w gospodarstwie domowym.

[1] Koto $wietlne LED

Kabel USB
Dioda LED

[9] $ruba
Kotek

Czujnik audio [6] Przylepiec
Gniazdo USB (niedo- Otwér kablowy
tqczone do zestawu) Otwory montazowe

Pobér mocy:  2,8W Dioda LED:
Weiécie USB:  5V=—=, TA Klasa ochrony:
Wskazéwka: Zasilacz AC nie jest zawarty w zestawie. Uzywaé wylgcznie zasilaczy SELV o maksymalnym
napigciu wyjéciowym 5V (Uout) TA.

48x LED (diod LED nie mozna wymieni¢.)
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Wskazéwka: Przy montazu nalezy pamigtaé o tym, aby w bezposrednim poblizu znajdowato sig gniazdko
zainstalowane zgodnie z przepisami.
Zwréci¢ uwage na to, aby powierzchnia montazu jest sucha, wolna od kurzu, tuszezu i brudu.
Za pomocgq linijki lub caléwki zaznaczy¢ potozenie otworéw na $cianie w odlegtosci ok. 6 cm.
Nawiercié otwory montazowe (z ok. 0,5 mm, gteboko$é ok. 25 mm).
Do wywierconych otworéw whozyé kotki [10]. Wkreci¢ dotgezone éruby [9] na ok. 5 mm gtebokosci w kotki [10].
Zamocowaé kofo éwietlne LED [ 1] otworami montazowymi [8] na $rubach [9] (patrz rys. C).
Wazne: Przy montazu zwréci¢ uwage na to, aby kabel USB | 2 | przebiegat skierowany w dét i lezat w przewi-
dzianym do tego otworze kablowym [7] na odwrotnej stronie kota $wietlnego LED [1]

® Uruchomienie

Upewni¢ sie, ze gniazdo USB | 5 | jest zawsze dostepne.

Przed wiqczeniem produktu wlozy¢ wtyczke USB kabla USB[2] do gniazda USB [5]

Koto $wietlne LED [ 1] wiqcza sie automatycznie, gdy tylko podigczone jest do sieci.

Wiqczyé wybrang muzyke na urzqdzeniu zewnetrznym (np. smartfonie lub tablecie). Zintegrowany czujnik
audio | 4 | wykrywa muzyke i dopasowuje wzér éwietlny diod LED | 3 | automatycznie do tempa wybranej
muzyki.

Wyiqé whyczke USB kabla USB [2] z gniazda USB [5], aby catkowicie wylqczyé produkt.
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Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Pahstwa wniosku, prosimy stosowaé sie do nastepujgcych wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sie z dziatem serwisowym nalezy przygotowaé paragon i numer artykutu

(IAN 487629_2501) jako dowdd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe, na grawerunku, na stronie tytutowej jego instrukcii
(na dole po lewej stronie) lub jako naklejke na stronie odwrotnej lub spodnie;j.

W razie wystqpienia btedéw w dziataniu lub innych wad, nalezy skontaktowaé sie najpierw z wymienionym po-
nizej dziatem serwisowym telefonicznie lub pocztq elektroniczng.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie z dotqczeniem dowodu zakupu (paragonu) i podaniem, na
czym polega wada i kiedy wystqpita, przestaé bezptatnie na podany Parstwu adres serwisu.

Serwis Polska
Tel. 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl

q3
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Chrafite vyrobek pfed ostrymi hranami, mechanickym namdhdanim a horkymi povrchy.

Nikdy nevystavujte vyrobek vysokym teplotam a vlhkosti, mize se poskodit.

Nepfipeviujte vyrobek ostrymi svorkami nebo hiebiky.

Nikdy neotvirejte Zadny z elektrickych provoznich prostfedkd ani do nich nezavadéite jakékoli pfedméty.
Kabel pro USB nelze opravit! Po pogkozeni kabelu pro USB se musi vyrobek znehodnotit a spravné zlikvidovat.
Pred pfipojenim vyrobku ke kabelu pro USB zkontroluite, jestli neni poskozeny.

Pfed montdzi, demontdzi nebo &isténim vzdy odpojte zdstréku USB.

Tento vyrobek neobsahuije dily, u kterych by musel uZivatel provédét ddrzbu. LED nelze vyménit.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je pfikryty pfedméty nebo vsazeny do néjakého povrchu.

Nespojuite tento vyrobek s LED pdskem jiného vyrobce.

Osvétlovaci prostredky nelze vyménit.

Pokud osvétlovaci prosttedky na konci jejich Zivotnosti vypadnou, musi se cely vyrobek vyménit.

® Pred uvedenim do provozu

\2£63 17X 1-Y] NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA ZASAHEM ELEKTRICKEHO PROUDU! Pred
jakoukoli praci odpojte vyrobek od pfipojky pro USB.
Upozornéni: Odstraiite zcela obalovy materidl.

® Montaz

Poznamka: Vyrobek miZete pfipevnit na sténu nebo na jinou suchou, rovnou a stabilni plochu. Dbeite na to,
aby byla v blizkosti sprédvné nainstalovand zdsuvka.
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Mocht het product binnen 3 jaar na aankoopdatum een materiaal- of fabricagefout vertonen, zullen wij het -
naar onze keuze - gratis voor u repareren of vervangen. De garantieperiode wordt door een plaatsgevonden
garantieverlening niet verlengd. Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde onderdelen.

Deze garantie vervalt als het product werd beschadigd of onjuist is gebruikt of onderhouden.

De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten of. Deze garantie dekt geen productonderdelen die aan normale
slitage onderhevig zijn en daarom als verbruiksartikelen worden beschouwd (bv. batterijen, oplaadbare batterijen,
slangen, inktpatronen), noch dekt zij schade aan breekbare onderdelen, bv. schakelaars of onderdelen die van
glas zijn gemaakt.

Om een snelle afhandeling van uw reclamatie te waarborgen dient u de volgende instructies in acht te nemen:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het arfikelnummer (IAN 487629_2501) als bewijs van aankoop
bij de hand.

Het artikelnummer vindt u op de typeplaat, ingegraveerd, op het titelblad van uw handleiding (linksonder) of als
sticker op de achter- of onderzijde.

Wanneer er storingen in de werking of andere gebreken optreden, dient u eerst telefonisch of per e-mail contact
met de onderstaande service-afdeling op te nemen.

Een als defect geregistreerd product kunt u dan samen met uw aankoopbewijs (kassabon) en vermelding van de
concrete schade alsmede het tijdstip van optreden voor u franco aan het u meegedeelde servicepunt verzenden.
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1 koto $wietlne LED 2 kotki
3 przylepce 2 $ruby

1 instrukcja obstugi

A Wskazéwki bezpieczenstwa

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA OBSEUGI! INSTRUKCJE OBStUGI NALEZY
ZACHOWAC!

Przed uzyciem nalezy skontrolowaé produkt pod kgtem uszkodzen. Nie nalezy uruchamia¢ uszkodzonego

produktu.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od lat 8 oraz przez osoby z obnizonymi zdolnoéciami fizycznymi,

sensorycznymi lub mentalnymi lub brakiem do$wiadczenia i wiedzy, jesli pozostajg pod nadzorem lub zostaty

pouczone w kwestii bezpiecznego uzycia produktu i rozumiejq wynikajgce z niego zagrozenia. Dzieci nie mogg

bawié sie produktem. Czyszczenie i konserwacja nie mogqg byé wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
N Przez ekstremalng szybkoéé zmiany éwiatta u dzieci lub oséb podatnych (np. obcigzonych

chorobami psychicznymi) w takich okolicznoéciach moze do$¢ do uszkodzen wzroku.

Nie uzywaé produktu w razie stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen.

Jedli na diodach LED pojawig sie peknigcia lub uszkodzenia, nie nalezy vzywaé/zasilaé produkty, lecz nalezy

go zutylizowaé w bezpieczny sposéb.

Produktu nalezy uzytkowaé wytgcznie z elementami opisanymi w niniejszej instrukii.

Do produktu nie nalezy przymocowywaé dodatkowych przedmiotéw.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.
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® Czyszczenie i pielegnacja

[SYI ¥4 4IN113] ZAGROZENIE ZYCIA PRZEZ PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac odtqczy¢ produkt od portu USB.
Do czyszczenia nalezy uzywaé wylqcznie suchej, niestrzepigcej sie szmatki.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska, ktére mozna przekazaé do utylizacji w
lokalnym punkcie przetwarzania surowcéw wtérnych.

N Przy segregowaniu odpadéw prosimy zwrécié uwage na oznakowanie materiatéw opakowanio-
z wych, oznaczone sq one skrétami (a) i numerami (b) o nastepujgcym znaczeniu: 1-7: Tworzywa
C y pujacy Y
B sztuczne/20-22: Papier i tektura/80-98: Materiaty kompozytowe.

N

=

Informacii na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzqd gminy
lub miasta.

Z uwagi na ochrong $rodowiska nie wyrzucaé urzqdzenia po zakofczeniu eksploatacji do odpadéw
domowych, lecz prawidtowo zutylizowaé. Informaciji o punktach zbiorczych i ich godzinach otwarcia
udziela odpowiedni urzqd.

I
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Legenda pouzitych piktogrami

Bezpe&nostni pokyny
Instrukce

= —— | Stejnosmérny proud/stejnosmérné napéti 0%' USB pfipojka

Tfida ochrany Il

c E Symbol CE potvrzuje shodu se smérnicemi
EU, pfisludnymi pro dany vyrobek

Svételny LED kotoué

® Uvod

Blahoprejeme Vé&m ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Ndvod k obsluze je

souddsti tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité pokyny pro bezpe&nost, pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim

vyrobku se seznamte se viemi pokyny k obsluze a bezpeé&nostnimi pokyny. PouzZivejte vyrobek jen
popsanym zpdsobem a na uvedenych mistech. Pfi preddni vyrobku treti osobé predeijte i viechny podklady.
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Pokud nechcete vyrobek piipevnit na sténu, pouZiite nésledujicim zpisobem lepici polstéiky [6] abyste zabranili
poskrdbdni povrchu.

Pred montazi dbeite na to, abyste svételny LED kotoug [ 1] umistili na misto, kde mé zbstat natrvalo. Pozdéisi
demontéz svételného LED kotouge [1] mize zpiisobit poskozeni povrchu montézniho mista, za které nelze
prevzit odpovédnost.
Poznamka: Pfi montdzi dbejte na to, aby byla v bezprostiedni blizkosti sprévné nainstalovand zdsuvka.
Dbejte na to, aby byla montazni plocha suchd a zbavend prachu, mastnoty a negistot.
Nalepte lepici politarky [6] na zadni stranu svételného LED kotouge [ 1], jak je zndzornéno na obrézku B.
Potom sejméte ochranné félie z lepicich poltark( E‘
Pritlagte zadni &ast svételného LED kotouée | 1 | pevné na montdzni plochu (viz obr. B).
DileZité: Pri montézi dbeijte na to, aby kabel pro USB [2] ved! sm&rem dol a byl v otvoru pro kabel [7], ktery
ie k tomuto G&elu na zadni strané svételného LED kotouge [ 1].

Poznéamka: P montazi dbejte na to, aby byla v bezprostiedni blizkosti sprévné nainstalované zdsuvka.
Dbeijte na to, aby byla montézni plocha suchd a zbavend prachu, mastnoty a nedistot.
Pomoci pravitka nebo sklédaciho metru si vyznacte na sténé mista pro vyvrténi otvord v odstupu cca é cm.
Nyni vyvrtejte otvory (& cca 0,5 mm, hloubka cca 25 mm).
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Nastréte do vyvrtanych otvord hmozdinky [10] Do hmozdinek [10] zasroubujte dodané Srouby [9] cca 5 mm
hluboko.
Pfipevnéte svételny LED kotoué [ 1] na srouby [2 ] pomoci montéznich otvort [8] (viz obr. C).
Dolezité: Pii montazi dbejte na to, aby kabel pro USB [2] ved| smérem dold a byl v otvoru pro kabel [7],
ktery je k tomuto G&elu na zadni strané svételného LED kotouge [1].

® Uvedeni do provozu

Dbejte na to, aby byla zditka pro USB | 5 | vzdy pFistupna.

Pred zapnutim vyrobku zasufite zéstreku kabelu pro USB [2] do zditky pro USB[5].

Svételny LED kotoué [ 1] se automaticky zapne, jakmile se pipoii k elektrické siti.

Zapnéte pozadovanou hudbu na externim pfistroji (napf. chytrém telefonu nebo tabletu). Integrovany zvukovy
senzor | 4 | detekuje hudbu a automaticky pFizpisobuije svételné efekty LED | 3 | tempu zvolené hudby.

Pro trvalé vypnuti vyrobku vytdhnéte zéstreku kabelu pro USB[2] ze zditky pro USB[5].

® Cisténi a osetfovani

\'A611:7:\17.Y] NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA ZASAHEM ELEKTRICKEHO PROUDU! Pred
jakoukoli praci odpoijte vyrobek od pfipojky pro USB.
K &idténi pouzivejte jen suchy hadr, ktery nepousti vidkna.
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Legenda pouzitych piktogramov

Bezpedénostné upozornenia

Manipulagné pokyny Trieda ochrany lI

——— | Jednosmerny prid/napétie .%> USB pripojka

c € Znacka CE potvrdzuje zhodu so smerni-

cami EU vzfahujicimi sa na tento vyrobok

LED svetelny kotué

® Uvod

BlahoZeldme Vém ku kipe Vasho nového vyrobku. Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny vyrobok.
Ndvod na obsluhu je si¢asfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozorenia tykajice sa bezpeénosti,
pouzivania a likvidacie. Skér ako zagnete vyrobok pouzivaf, oboznémte sa so vietkymi pokynmi

k obsluhe a bezpe&nosti. Vyrobok pouzivajte iba v stlade s popisom a v uvedenych oblastiach pouzivania.

V pripade postipenia vyrobku daliim osobédm odovzdaite aj vietky dokumenty patriace k vyrobku.
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® Montaz

Poznamka: Vyrobok mézete namontovaf na stenu alebo na iny suchy, rovny a stabilny povrch. Dbaijte na to,
aby sa v blizkosti nachddzala riadne nainstalovand zasuvka.

Ak nechcete vyrobok namontovaf na stenu, pouzite samolepiace podlozky [6 | nasledujicim spdsobom,

aby ste zabrdnili poskriabaniu povrchu.

Pred montdZou sa vistite, Ze ste LED svetelné koleso | 1 | umiestnili na miesto, na ktorom by po montazi malo
natrvalo zostat. Neskorsie odstréanenie LED svetelného kolesa [ 1] méze viest k poskodeniu povrchu miesta
montdze, za ktoré nemozno prevziat zdruku.
Poznéamka: Pri montézi dbajte na to, aby sa v bezprostrednej blizkosti nachddzala sprévne nainstalovand
zdsuvka.
Dbaijte na to, aby bola montézna plocha suché, bez prachu, mastnét a nedistét.
Nalepte samolepiace podlozky [6 ] na zadng stranu LED svetelného kolesa [ 1] ako je zobrazené na
obrazku B.
Nésledne odstréiite zo samolepiacich podloziek [6] ochranné félie.
Pevne pritlacte zadno stranu LED svetelného kolesa [ 1] na monté#nu plochu (pozri obr. B).
Délezité: Pri montdzi dbaijte na to, aby USB kdbel | 2 | viedol smerom nadol a nachddzal sa v prislu§nom otvo-
re pre kabel [7] na zadnej strane LED svetelného kolesa [1].
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Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Tato zéruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku, kforé pod-
liehajo beznému opotrebovaniu, a preto sa povazuji za opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné batérie,
hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych &asti, napr. spinacov alebo &asti zo skla.

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vasej poziadavky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniny doklad a &islo vyrobku (IAN 487629_2501) ako dékaz o kipe.
Cislo vyrobku ndjdete na typovom stitku, gravire, na prednej strane Vézho névodu (dole viavo) alebo ako nélepku
na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskyti funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nésledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilozenym dokladom o kdpe (pokladnigny listok) a uvedenim,
v &om spoéiva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslaf na Vam ozndment adresu servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-podta: owim@lidl.sk

]
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Si detecta roturas o dafios en las bombillas LED, no vuelva a utilizar el producto ni a conectarlo a la corriente
y deséchelo de forma segura.
Utilice el producto solamente con los componentes descritos en estas instrucciones.
No fije ningdn obijeto adicional al producto.
Apto solo para espacios inferiores.
N Este producto crea destellos de luz que pueden desencadenar episodios de epilepsia
en personas sensibles.
/\ ;PRECAUCION! ;PELIGRO DE SOBRECALENTAMIENTO! No encienda el producto dentro del em-
balaje o cuando esté enrollado.
Proteja el producto de bordes afilados, cargas mecdnicas y superficies calientes.
No exponga el producto a temperaturas elevadas ni a la humedad, ya que el producto puede sufrir dafios.
No lo sujete con grapas ni puntillas.
Nunca abra ninguno de los equipos eléctricos ni introduzca ningin objeto en ellos.
iEl cable USB no puede repararse! En caso de dafios en el cable USB, debe inutilizar el producto y des-
echarlo correctamente.
Antes de conectarlo mediante el cable USB, compruebe que el producto no esté dafiado.
Desconecte siempre el conector USB antes de montar, desmontar o limpiar.
Este producto no contiene piezas que requieran mantenimiento por parte del usuario. Las bombillas LED no
pueden reemplazarse.
No utilice el producto si esta estd cubierto o colocado en alguna superficie.
No conecte este producto con una tira de luz LED de otro fabricante.
Las bombillas no son reemplazables.
Si las bombillas fallan al final de su vida 0til, deberd reemplazar todo el producto.
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® Zlikvidovani

Obal se sklddd z ekologickych materidld, které mizete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbé&ren recyklovatel-
nych materiald.

é',?) Pri tfidéni odpadu se fidte podle oznaceni obalovych materidld zkratkami (a) a &isly (b), s nésledujicim
a vyznamem: 1-7: umélé hmoty/20-22: papir a lepenka/80-98: slozené latky.

@" O moznostech likvidace vyslouzZilych zafizeni se informujte u spravy vasi obce nebo mésta.

V zdjmu ochrany Zivotniho prostfedi vyslouZily vyrobek nevyhazujte do domovniho odpadu, ale pre-
E dejte k odborné likvidaci. O sbérndch a jejich oteviracich hodinach se miZete informovat u pisluiné
sprévy mésta nebo obce.
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Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

ADEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN ~EN DECHETERIE

Vyrobek vé. pfisludenstvi a obalové materidly jsou recyklovatelné a podléhaii rozsifené odpovédnosti vyrobce.
Likvidujte je oddélené& podle ilustrovanych Info-ri (informace o tfidéni), abyste mohli [épe naklddat s odpady.
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Vyrobok je vhodny na prevadzku v interiéri a je uréeny vyluéne na pouZivanie v sukromnych doméc-
ﬁ nostiach a nie v inych oblastiach. Vyrobok je mozné nalepif na vietky bezne horlavé, hladké povrchy.
Vyrobok nie je uréeny na komeréné Géely. Vyrobca nepreberd ruéenie za 3kody vzniknuté pouzivanim,
ktoré je v rozpore s uréenym G&elom.
@ Tento vyrobok nie je vhodny na osvetlenie miestnosti v domécnosti.

LED svetelné koleso
USB kébel
LED diéda

[6] Samolepiaca podiozka [9] Skrutka
Otvor pre kabel Rozperka
Montézne otvory

Zvukovy senzor
USB zdsuvka (nie je

stasfou dodavky)

Prikon: 2,8W LED: 48 x LED (LED diédy nemozno vymenit.)
USB vstup: 5V=1A Trieda ochrany:

Poznamka: Siefovy diel AC nie je siéastou dodavky. Pouzite siefovy diel SELV s maximdlnym vystupnym na-
patim 5V (Uout) TA.
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Poznéamka: Pri montdzi dbajte na to, aby sa v bezprostrednej blizkosti nachddzala sprévne nainstalovana
zésuvka.

Dbaijte na to, aby bola montdZna plocha suchd, bez prachu, mastnét a negistét.

Pomocou pravitka alebo skladacieho metra oznaéte na stene poziciu otvorov na vftanie vo vzdialenosti

cca 6¢cm.

Teraz vyvftajte upeviiovacie otvory (o cca 0,5 mm, hibka cca 25 mm).

Do vyvftanych otvorov zasufite rozperky [10]. Prilozené skrutky [9] naskrutkujte do rozperiek [10] cca 5 mm

hlboko.

Pomocou montéznych otvorov 8] pripevnite LED svetelné koleso [ 1] na skrutky [9] (pozri obr. C).
Délezité: Pri montazi dbaijte na to, aby USB kdbel | 2 | viedol smerom nadol a nachéddzal sa v prislusnom otvo-
re pre kabel [7] na zadnej strane LED svetelného kolesa [ 1]

® Uvedenie do prevadzky

Dévaijte pozor na to, aby bola USB zdsuvka | 5 | vzdy pristupnd.

Pred zapnutim vyrobku zasufite USB zdstreku USB kébla [2] do USB zésuvky [5].

LED svetelné koleso | 1 | sa automaticky zapne hned po zapojeni do elekirickej siete.

Na externom zariadeni (napr. smartfén alebo tablet) zapnite preferovant hudbu. Integrovany zvukovy
senzor | 4 | rozpoznd hudbu a automaticky prispdsobi svetelny vzor LED diéd | 3 | tempu zvolenej hudby.
Vytiahnite USB zdstréku USB kdbla | 2 | z USB zdsuvky aby ste vyrobok trvale vypli.
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Leyenda de pictogramas utilizados

——— | Corriente / tensién continua .%' Conexién USB

Indicaciones de seguridad

) Clase de proteccién |l
Instrucciones de uso

El marcado CE atestigua la conformidad
C € con las normativas de la UE aplicables al

producto

Rueda luminosa de ledes

® Introduccién

Enhorabuena por la adquisicién de su nuevo producto. Ha optado por un producto de alta calidad.

El manual de instrucciones forma parte de este producto. Contiene importantes indicaciones sobre

seguridad, uso y eliminacién. Antes de usar el producto, familiaricese con todas las indicaciones de
manejo y de seguridad. Utilice el producto Gnicamente como se describe a continuacién y para las aplicacio-
nes indicadas. Adjunte igualmente toda la documentacién en caso de entregar el producto a terceros.
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® Antes de la puesta en funcionamiento

L] i PELIGRO DE MUERTE POR DESCARGA ELECTRICA! Desenchufe el producto de
la conexién USB antes de realizar cualquier tarea.
Nota: retire completamente el material de embalaie.

® Montaje

Nota: puede montar el producto en la pared o sobre una superficie seca, estable y plana. Asegirese de que
haya cerca una toma de corriente correctamente instalada.

Si no desea montar el producto en la pared, coloque los discos adhesivos [6] tal y como se indica para evitar
arafiazos en la superficie.

Antes del montaije, asegirese de colocar la rueda luminosa LED [1] en el lugar en el que permanecerd de
forma permanente. Si retira la rueda luminosa LED [ 1] mds adelante, puede provocar dafios en el lugar de
montaje, por lo que no se podria asumir responsabilidad alguna.

Nota: al realizar el montaje, compruebe que haya una toma de corriente correctamente instalada al alcance.
Asegurese de que la superficie de montaje esté seca, limpia y libre de grasa y suciedad.
Enganche los discos adhesivos [6] a la parte posterior de la rueda luminosa LED [1] como se muestra en la
figura B.
A continuacién, refire las léminas protectoras de los discos adhesivos [6].
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® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pfed dodanim peglivé otestovén. V pripadé materidlnich
nebo vyrobnich vad mdte z&konnd préva vici prodejci vyrobku. Vase z&konnd prdva nejsou nize uvedenou
zdrukou nijak omezend.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni doba za&ing dnem zakoupeni. Origindl dokladu
o zakoupeni si uschovejte na bezpedném misté, protoze tento doklad je vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v okamziku ndkupu, musi byt nahlé3eny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vém ho
podle nasi volby bezplatné opravime nebo vyménime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuije.
To plati také pro vymé&néné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo nesprévné pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materiglové a vyrobni vady. Tato zdruka se nevziahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny
bé&Znému opotfebeni, a proto je |ze povazovat za spotiebni dily (napf. baterie, akumulatory, hadice, inkoustové
patrony) nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou napt. spinage nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
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1 LED svetelné koleso 2 rozperky 1 névod na obsluhu

2 skrutky

3 samolepiace podlozky

A Bezpecnostné pokyny

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE NAVOD NA POUZ{VANIE! NAVOD NA POUZIVANIE SI STAROSTLIVO
USCHOVAJTE!

Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, &i vyrobok nie je podkodeny. Poskodeny vyrobok neuvédzaite
do prevédzky.

Tento vyrobok méZu pouzZivat deti od 8 rokov, ako aj osoby so zniZzenymi psychickymi, senzorickymi alebo
dugevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak si pod dozorom, alebo ak boli
pouéené v suvislosti s bezpednym pouzivanim vyrobku a ak porozumeli nebezpecenstvam spojenym s jeho
pouzivanim. Deti sa s vyrobkom nesmd hrat. Cistenie a Gdrzbu nesmi vykondvat deti bez dozoru.

N Z dévodu extrémne vysokej rychlosti striedania svetla méze u deti alebo o0séb s urgitymi
predispoziciami (napr. pricinou psychickych ochoreni) za ur¢itych okolnosti d&jst k zhordenému videniu.
Ak zistite akékolvek poskodenie vyrobku, nikdy ho nepouzZivaite.

Ak na LED diédach objavite praskliny alebo poskodenia, nesmiete viac vyrobok pouZivat/zapdjat do
elektrickej siete a musite ho bezpeéne zlikvidovat.

Pouzivaijte vyrobok iba so st&iastkami uvedenymi v tomto névode.

Na vyrobok neupeviiujte Ziadne dodatoéné predmety.

Vhodné len na pouzZivanie v interiéri.
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® Cistenie a udriba

Y707l NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA V DOSLEDKU ZASAHU ELEKTRIC-
KYM PRUDOM:! Pred akymikolvek pracami odpoijte vyrobok z USB pripojky.
Na &istenie pouZivaite iba sucht handrigku, ktord nepusta vidkna.

® Likvidéacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré méZete odovzdat na miestnych recyklaénych zbernych
miestach.

& Vsimaite si prosim oznacenie obalovych materidlov pre triedenie odpadu, st oznagené skratkami (a)
3 a &islami (b) s nasledujdcim vyznamom: 1-7: Plasty/20-22: Papier a kartén/80-98: Spojené ldtky.

O moznostiach likviddcie opotrebovaného vyrobku sa mézete informovaf na Vasej obecnej alebo
mestskej sprave.

=

Ak vyrobok dosluzil, v zédujme ochrany Zivotného prostredia ho neodhodte do domového odpadu,
ale odovzdaite na odborng likvidaciu. Informdcie o zbernych miestach a ich otvdracich hodindch
ziskate na Vasej prisludnej sprave.

I
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gun caso para uso en ofro dmbito de aplicacién. El producto se puede montar sobre cualquier super-
ficie plana inflamable normal. El producto no ha sido disefiado para ser utilizado con fines comercia-
les. El fabricante no asume responsabilidad alguna por los dafios provocados por un uso indebido del producto.

T El producto estd pensado Gnicamente para uso doméstico privado y para espacios interiores, en nin-

@ Este producto no es apto para la iluminacién de espacios domésticos.

[1] Rueda luminosa LED Sensor de audio
Cable USB
Bombilla LED

[6] Disco adhesivo [9] Tornillo

Puerto USB (no inclui- Abertura para cable Taco
do en volumen de Orificios de montaje

suministro)

Consumo de potencia: 2,8 W LED:
Entrada USB: 5V= 1A

48 x LED (las bombillas LED
no son reemplazables)
Clase de proteccién:
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Presione la parte trasera de la rueda luminosa LED [ 1] contra la superficie de montaie (ver fig. B).
Importante: durante el montaje, asegurese de que el cable USB | 2 | quede hacia abajo y que se halle en la
abertura para cable [7] prevista para ello en la parte posterior de la rueda luminosa LED [1].

Nota: al realizar el montaje, compruebe que haya una toma de corriente correctamente instalada al alcance.
Asegurese de que la superficie de montaije esté seca, limpia y libre de grasa y suciedad.
Utilice una regla o un metro plegable para marcar la posicién de los orificios en la pared a una distancia
de aprox. 6cm.
A continuacién taladre los orificios de fijacién (& aprox. 0,5 mm, profundidad aprox. 25 mm).
Infroduzca los tacos [10] en los orificios de perforacién. Infroduzca los tornillos [9] suministrados hasta
aprox. 5 mm de profundidad en cada taco [10]
Fije la rueda luminosa LED [ 1] con ayuda de los orificios de montaje [8] a los tornillos [9] (ver fig. C).
Importante: durante el montaje, asegirese de que el cable USB | 2 | quede hacia abajo y que se halle en la
abertura para cable [7] prevista para ello en la parte posterior de la rueda luminosa LED [1]

® Puesta en funcionamiento

Asegurese de que el puerto USB | 5 | siempre esté accesible.

Enchufe el conector USB del cable USB | 2 | al puerto USB | 5 | antes de encender el producto.

La rueda luminosa LED | 1 | se enciende automdticamente en cuanto se conecta a la fuente de alimentacién.
Encienda un dispositivo externo (por ej. teléfono inteligente o tableta) con la misica que desee. El sensor
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Pro zaijisténi rychlého zpracovéni Vaseho piipadu se fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny poZzadavky si pFipravte pokladni stvrzenku a &islo artiklu (IAN 487629_2501) jako doklad o
zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém titku, gravufe, titulni strénce névodu (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni
nebo spodni strané.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zavad nejdfive kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v nasledujicim textu
uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizZete s pfilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a
Odaiji k zavadé a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vém byla sdélena.

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz

q3
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N Tento vyrobok vytvdra svetelné zdblesky, ktoré mézu v citlivych ludi vyvolaf epilepsiu.

/\ OPATRNE! NEBEZPECENSTVO PREHRIATIA! Vyrobok neprevadzkuite v obale alebo ked' je navinuty.
Chréiite vyrobok pred ostrymi hranami, mechanickym zataZenim a hordcimi povrchmi.
Vyrobok nikdy nevystavujte vysokym teplotém a vlhkosti, pretoze méze dojsf k jeho poskodeniu.
Neupeviujte pomocou ostrych svoriek alebo klincov.
Nikdy neotvéraite Ziadne z elektrickych zariadeni, ani do nich nestrkajte Ziadne predmety.
USB kdbel nie je mozné opravif! Ak je USB kédbel poskodeny, vyrobok sa musi znefunkénif a sprévne
zlikvidovat.
Pred pripojenim vyrobku k USB kéblu skontrolujte, &i nie je vyrobok poskodeny.
Pred montéZou, demontazou alebo &istenim vzdy vytiahnite USB zdstreku.
Tento vyrobok neobsahuie diely, ktorych ddrzbu by mohol vykondvat spotrebitel. LED diédy nie je mozné vymenit.
Nepouzivaijte vyrobok, ked' je zakryty alebo zapusteny do ur&itého povrchu.
Nespdjaite tento vyrobok s LED pdsom od iného vyrobcu.
Osvetlovacie prostriedky nie je mozné vymenit.
Ak osvetlovacie prostriedky na konci svojej Zivotnosti prestant fungovat, je potrebné vymenif cely vyrobok.

® Pred uvedenim do prevadzky

Y7 0Y7 N3] NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA V DOSLEDKU ZASAHU ELEKTRIC-
KYM PRUDOM! Pred akymikolvek préacami odpojte vyrobok z USB pripojky.
Poznamka: Uplne odstraiite obalovy materidl.
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FR ADEPOSER A DEPOSER R

Cet appareil ENMAGASIN  EN DECHETERIE (3 ) — (3 ) [}
et ses accessoires JWANEA

EEE 7 - 4 R ++J el & 00 i

Points de collecte sur
Privilégiez la réparation

Vyrobok vr. prislusenstva a obalové materidly st recyklovatelné a podliehaji roziirenej zodpovednosti vyrobcu.
Pre lepsie spracovanie odpadu ich zlikvidujte oddelene podla obrdzkov Info-ri (informdcie o triedenti).

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smernicami kvality a pred dodanim dékladne otestovany.
V pripade materidlovych alebo vyrobnych chyb mdte zékonné préva voci predajcovi vyrobku. Vase zdkonné préva
nie sU Ziadnym spésobom obmedzené nasou zarukou uvedenou niziie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od ddtumu ndkupu. Zaruénd doba zacina plyndt ddtumom kopy. Origindl
dokladu o kipe si uschovaijte na bezpednom mieste, pretoZe tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v Ease nékupu je potrebné nahlésit ihned’ po vybaleni vyrobku.
Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preukdze, ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania,
podla vlastného uvézenia Vam ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zaruénd doba sa na zéklade poskyt-

nutej zdéruénej reklamécie nepredlZuje. To plati aj pre vymenené alebo opravené diely.

Tato zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo nespravne pouzivany alebo udrziavany.

SK

Nota: el envio no incluye ninguna fuente de alimentacién CA. Utilice una fuente de alimentacién SELV con una
tensién de salida de 5V (Uout) TA.

1 rueda luminosa LED 2 tacos 1 manual de instrucciones

3 discos adhesivos 2 tornillos

A Indicaciones de seguridad

iLEA LAS INSTRUCCIONES DE USO ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO! CONSERVE ADECUADAMENTE
LAS INSTRUCCIONES DE USO!

Compruebe que el producto se encuentra en perfectas condiciones antes de ponerlo en funcionamiento.

Si el producto estd dafiado, no lo utilice en ningin caso.

Este producto puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios, asi como por personas con capacidades

fisicas, sensoriales o mentales reducidas o que cuenten con poca experiencia y falta de conocimientos,

siempre y cuando se les haya ensefiado cémo utilizar el producto de forma segura y hayan comprendido

los peligros que pueden resultar de un mal uso del mismo. No deje que los nifios jueguen con el producto.

Las tareas de limpieza y mantenimiento no pueden ser efectuadas por nifios sin la supervisién de un adulto.
N Si la luz se cambia de forma muy répida podria comportar dafios en la visién en nifios

o personas con antecedentes médicos (por ej. enfermedades psiquicas).

Nunca utilice el producto si observa en él cualquier fipo de dafios o desperfectos.

ES)

de audio | 4] integrado reconoce la misica y adapta el juego de luces de las bombillas LED | 3 | al ritmo de
la misica seleccionada autométicamente.
Refire el conector USB del cable USB | 2 | del puerto USB | 5 | para apagar el producto de forma permanente.

® Limpieza y cuidado

[LUYANELY] ;PELIGRO DE MUERTE POR DESCARGA ELECTRICA! Desenchufe el producto de
la conexién USB antes de realizar cualquier tarea.
Limpie el producto Gnicamente con un pafio seco y sin pelusas.

® Eliminacion

El embalaje estd compuesto por materiales no contaminantes que pueden ser desechados en el centro de
reciclaje local.

N Tenga en cuenta el distintivo del embalaje para la separacién de residuos. Estd compuesto por abre-
&)  viaturas (a) y ndmeros (b) que significan lo siguiente: 1-7: plasticos/20-22: papel y cartén/80-98:
¢ materiales compuestos.
Z%  Para obtener informacién sobre las posibilidades de desecho del producto al final de su vida dtil,
% acuda a la administracién de su comunidad o ciudad.

ES



E Para proteger el medio ambiente no tire el producto junto con la basura doméstica cuando ya no le

sea Util. Deséchelo en un contenedor de reciclaje. Dirfjase a la administracién competente para obte-

™™= ner informacién sobre los puntos de recogida de residuos y sus horarios.

@ o TR Y . =, " —
et ses accessoires JWANNRAY
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T ———
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
El producto, incluidos los accesorios, y el material de embalaje son reciclables y estdn sujetos a la responsabilidad

extendida del fabricante. Deséchelos por separado siguiendo la informacién ilustrada de recogida selectiva para
un mejor tratamiento de los residuos.

® Garantia

El producto ha sido fabricado segin normas de calidad exigentes y ha sido probado minuciosamente antes de
la entrega. En caso de fallos de material o de fabricacién, dispone de derechos legales frente al vendedor del
producto. Nuestra garantia mencionada a continuacién no restringe sus derechos legales de ningin modo.

La garantia para este producto es de 3 afios a partir de la fecha de compra. La garantia empieza el dia de la
fecha de compra. Conserve el justificante de compra original en un lugar seguro, ya que este documento es
necesario para demostrar la compra.

Todos los dafios o defectos ya presente en el momento de la compra deben informarse inmediatamente tras
desembalar el producto.
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Produktet er egnet til indenders brug og er kun beregnet til anvendelse i private husholdninger og
ikke inden for andre anvendelsesomrader. Produktet kan kleebes pé alle normalt antaendelige, glatte
overflader. Produktet er ikke beregnet til erhvervsmaessig anvendelse. Producenten er ikke erstatnings-
ansvarlig for skader som fglge af en anvendelse i strid med det fastsatte formdl.
@ Dette produkt er ikke egnet som rumbelysning i hjemmet.

Audiosensor

[6] Klebepude
USB-port (ikke inde-

Kabelabning

[9] Skrue
Rawlplug

[1] LEDyshjul
USB-kabel

LED holdt i leveringen) Montagehuller
Effektforbrug: 2,8W LED: 48 x LED (LED'erne kan ikke udskiftes)
USB-indgang: 5V=—=1A Beskyttelsesklasse:

Bemezerk: Ved leveringen medfalger ingen AC-stremforsyning. Anvend en SELV-stramforsyning med en maksimal
udgangsspaending pd 5V (Uout) 1 A.

DK

Bemezerk: Serg ved monteringen for, at der befinder sig en forskriftsmaessigt installeret stikkontakt i umiddelbar
naerhed.
Serg for, at montagefladen er ter samt fri for stev, fedt og snavs.
Markér borehullernes position p& vaeggen med en lineal eller tommestok. Afstanden skal vaere ca. 6 cm.
Bor nu fastgerelseshullerne ( ca. 0,5 mm, dybde ca. 25 mm).
Stik rawlpluggene [10] i borehullerne. Skru de medleverede skruer [9] ca. 5 mm ind i rawlpluggene [10].
Fastger LED-lyshjulet [ 1] til monteringshullerne [8] ved hjzelp af skruerne [9] (se afbildning C).
Vigtigt: Serg ved monteringen for, at USB-kablet | 2 | forlgber nedad og befinder sig i den dertil beregnede
kabelabning [7] p& bagsiden af LED-lyshjulet [ 1],

@ |brugtagning

Serg for, at USB-porten | 5 | altid er tilgaengelig.

Seet USB-stikket pa USB-kablet [2]i USB-porten [5], inden du taender for produktet.

LED-yshjulet [ 1] teender automatisk, s& snart det er forbundet med elnettet.

Teend for den gnskede musik pé& en ekstern enhed (f.eks. smartphone eller tablet). Den integrerede audio-
sensor | 4 | registrerer musikken og sarger for, at lyset fra LED’erne | 3 | automatisk felger musiktempoet.
Traek USB-stikket p& USB-kablet | 2 | ud of USB-porten | 5 | for at slukke for produktet helt.

DK

Legenda dei pittogrammi utilizzati

Avvertenze generali

. 8 Classe di isolamento Il
Istruzioni per l'uso

—— — | Tensione / corrente continua 0%' Porta USB

c E Il marchio CE garantisce la conformita con
le Direttive UE specifiche per il prodotto

Disco luminoso LED

® Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto del vostro nuovo prodotto. Avete optato per un prodotto di alta qualita.

Le istruzioni d’uso sono parte integrante di questo prodotto. Esse contengono importanti avvertenze

sulla sicurezza, I'impiego e lo smaltimento. Prima dell’utilizzo del prodotto, prendere conoscenza di
tutte le istruzioni d'uso e delle avvertenze di sicurezza. Utilizzare il prodotto solo come descritto e per i campi di
applicazione indicati. Consegnare tutte le documentazioni su questo prodotto quando viene ceduto a terzi.

® Prima della messa in funzione

\aiA\r4[e], 13] PERICOLO DI MORTE PER FOLGORAZIONE! Staccare il prodotto dalla porta
USB prima di eseguire qualsiasi intervento.
Nota: rimuovere completamente il materiale di imballaggio.

® Montaggio

Nota: ¢ possibile montare il prodotto sulla parete oppure su un'altra superficie asciutta, piana e stabile.
Assicurarsi che nelle vicinanze ci sia una presa eleftrica installata a norma.

Se non si desidera montare il prodotto sulla parete, applicare i dischi adesivi [6 ] come segue per evitare di
graffiare la superficie.

Prima del montaggio assicurarsi di collocare la ruota luminosa LED [ 1] dove dovrebbe poi rimanere perma-
nentemente. Un‘eventuale successiva rimozione della ruota luminosa LED [1] pud provocare danni alla
superficie del luogo di montaggio per la quale non si pud garantire I'aderenza.

Nota: per il montaggio assicurarsi che nelle immediate vicinanze vi sia una presa elettrica installata a norma.
Assicurarsi che la superficie di montaggio sia asciutta, priva di polvere, grasso e sporcizia.
Fissare i dischi adesivi [6] sul retro della ruota luminosa LED [ 1], come mostrato nella Figura B.
Staccare quindi le pellicole adesive dai dischi adesivi[6].
Premere il retro della ruota luminosa LED | 1 | sulla superficie di montaggio (vedi Fig. B).

Si el producto presenta defectos de material o fabricacién en los 3 afios a partir de la fecha de compra, lo repa-
raremos o sustituiremos, segin nuestra eleccién, gratuitamente para usted. El periodo de garantia no se extiende
por una reclamacién de garantia aprobada. Esto también es aplicable a las piezas sustituidas y reparadas.

La garantia pierde su validez si el producto se dafia o se utiliza o mantiene de forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de material y fabricacién. Esta garantia no cubre las piezas del producto sujetas a
un uso y desgaste normal y, por lo tanto, consideradas piezas de desgaste (por ej. pilas, baterias, mangueras,
cartuchos de tinta) ni los dafios a las piezas frégiles, por €j. interruptores o piezas de cristal.

Para garantizar una répida tramitacién de su consulta, tenga en cuenta las siguientes indicaciones:

Para realizar cualquier consulta, tenga a mano el recibo y el nimero de articulo (IAN 487629_2501) como
justificante de compra.

Encontrard el nimero de articulo en una inscripcién de la placa indentificativa, en la portada de las instrucciones
(abajo a la izquierda) o en una pegatina en la parte posterior o inferior.

Si el producto fallase o presentase algin defecto, péngase primero en contacto con el departamento de asistencia
indicado, ya sea por teléfono o correo electrénico.

Puede enviarnos el producto defectuoso libre de franqueo adjuntando el recibo de compra (ticket de compra) e
indicando dénde estd y cudndo ha ocurrido el fallo a la direccién de asistencia que le indicamos.
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1 LED-lyshijul 2 rawlplugs
3 kleebepuder 2 skruer

1 betjeningsvejledning

A Sikerhedsanvisninger

LAS BETJENINGSVEJLEDNINGEN FGR BRUG! OPBEVAR BETJENINGSVEJLEDNINGEN OMHYGGELIGT!

Kontrollér produktet for beskadigelser, for det tages i brug. Tag ikke et beskadiget produkt i brug.

Dette produkt kan benyttes af barn fra 8-arsalderen samt af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller

mentale evner eller mangel pé& erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i en sikker
anvendelse af produktet og forstér de deraf resulterende farer. Barn mé ikke lege med produktet. Rengering
og brugervedligeholdelse mé ikke foretages af bern uden opsyn.

N P& grund of de ekstremt hurtige lysskift kan det ikke udelukkes, at barn eller sarbare personer
(f.eks. som falge af psykiske sygdomme) under visse omstaendigheder oplever forringelser af synsevnen.
Benyt aldrig produktet, hvis du opdager nogen som helt former for beskadigelser.

Hvis der opstar brudflader eller beskadigelser p& LED’erne, mé produktet ikke anvendes/ikke forsynes med
stram, men skal bortskaffes risikolast.
Anvend kun produktet med de komponenter, der er beskrevet i denne vejledning.
Fastger ikke yderligere genstande til produktet.
Kun egnet til indendars brug.
N Dette produkt frembringer blitzlys, der kan udlgse epilepsi hos sensitive personer.

DK

® Rengoring og pleje

. A"Z.87 48] LIVSFARE GENNEM ELEKTRISK ST@D! Adskil produktet fra USBilslutningen forud for
samtlige arbejder.
Anvend kun en ter, fnugfri klud fil rengeringen.

® Bortskaffelse

Indpakningen bestér af miligvenlige materialer, som De kan bortskaffe over de lokale genbrugssteder.

N Bemaerk forpakningsmaterialernes maerkning fil affaldssorteringen, disse er maerket med forkortelser
& (o) og numre (b) med folgende betydning: 1-7: kunststoffer/20-22: papir og pap/80-98: kompo-
sitmaterialer.

2  De fér oplyst muligheder fil bortskaffelse of det udfiente produkt hos deres lokale myndigheder eller

W ﬂ bystyre.

udtient, men skal afleveres til en fagmaessig korrekt bortskaffelse. De kan informere Dem vedrarende

E For milizets skyld, s& mé& produktet aldrig smides ud sammen med husholdningsaffaldet, nér det er
"= opsamlingssteder og deres &bningstider hos deres ansvarlige forvaltning.

DK

Il prodotto & adatto all’utilizzo negli ambienti interni ed & destinato al solo utilizzo privato e non per
ﬁ I'impiego in alire aree di applicazione. Il prodotto pud essere utilizzato su tutte le superfici lisce con

un normale grado di infiammabilitd. Questo prodotto non & destinato all'uso commerciale. Il produt-
tore non si assume alcuna responsabilitd per eventuali danni derivanti da un utilizzo non conforme alla destina-
zione d'uso.

@ Questo prodotto non & adatto per l'illuminazione domestica.

Sensore audio [6] Disco adesivo [9] vite
Porta USB (non conte- Apertura per il cavo Tassello
Fori di montaggio

Ruota luminosa LED

Cavo USB
LED nuta nella fornitura)

Potenza assorbita: 2,8W LED:
Ingresso USB: 5V=—= 1A

48 LED (i LED non possono
essere sostituiti.)
Classe di isolamento:

Importante: durante il montaggio accertarsi che il cavo USB | 2 |sia rivolto verso il basso e si trovi nell'apertura
per il cavo [7] sul retro della ruota luminosa LED [ 1],

Nota: per il montaggio assicurarsi che nelle immediate vicinanze vi sia una presa elettrica installata a norma.
Assicurarsi che la superficie di montaggio sia asciutta, priva di polvere, grasso e sporcizia.
Contrassegnare la posizione dei fori con un righello o un metro piegabile con una distanza di ca. 6 cm
dalla parete.
Eseguire ora i fori di fissaggio ( ca. 0,5 mm, profonditd ca. 25 mm).
Inserire i tasselli [10] nei fori. Awvitare le viti [9 ] fornite nei tasselli [10] fino a una profondita di ca. 5 mm.
Fissare la ruota luminosa LED [ 1] con gli appositi fori di montaggio [8] alle viti [9] (vedi Fig. C).
Importante: durante il montaggio accertarsi che il cavo USB | 2 |sia rivolto verso il basso e si trovi nell'apertura
per il cavo [7] sul retro della ruota luminosa LED [1

® Messa in funzione

Si prega di assicurarsi che la porta USB | 5 | sia sempre accessibile.

Inserire il connettore USB del cavo USB | 2 | nella porta USB | 5 | prima di accendere il prodotto.

La ruota luminosa LED [ 1] si accende automaticamente non appena & collegata alla presa elettrica.
Attivare su un dispositivo esterno (ad es. smartphone o tablet) la musica prescelta. Il sensore audio
integrato riconosce la musica e adatta automaticamente la fantasia di luci dei LED | 3 | al ritmo della musica.
Estrarre la spina USB del cavo USB | 2 | dalla porta USB | 5 | per spegnere definitivamente il prodotto.

(s> Asistencia en Espaiia
Tel.: 900984948
E-Mail: owim@lidl.es

€
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/\ FORSIGTIG! OVEROPHEDNINGSFARE! Produktet mé ikke vaere i drift i emballagen eller i sammenrullet
tilstand.
Beskyt produktet mod skarpe kanter, mekaniske belastninger og varme overflader.
Udsaet aldrig produktet for haje temperaturer og fugt, da produktet kan tage skade herved.
Mé ikke fastgeres med skarpe klemmer eller som.
Abn aldrig et of de elektriske drivmidler, og stik aldrig nogen som helst former for genstande ind i dem.
USB-kablet kan ikke repareres! Hvis USB-kablet er beskadiget, skal produktet geres ubrugeligt og bortskaffes
korrekt.
Kontrollér produktet for eventuelle beskadigelser, inden du forbinder det med USB-kablet.
Traek altid USB-stikket ud af stikkontakten inden montering, afmontering eller rengaring.
Dette produkt indeholder ingen dele, som kan vedligeholdes af forbrugeren. LED’erne kan ikke udskiftes.
Anvend ikke produktet, hvis det er daekket fil eller sat ind i en overflade.
Forbind ikke dette produkt med et LED-b&nd fra en anden producent.
Lyskilderne kan ikke udskiftes.
Hvis lyskilderne i slutningen af deres levetid svigter, skal hele produktet erstattes.

@ Inden ibrugtagningen

.07,V 8Y48] LIVSFARE GENNEM ELEKTRISK ST@D! Adskil produktet fra USB-ilslutningen forud for
samtlige arbejder.
Bemeerk: Fiern emballagematerialet helt.

DK
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Points de collecte sur w rede
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Produktet og tilbeharet og emballagematerialer kan genbruges og er underlagt udvidet producentansvar. De
skal bortskaffes separat. Fglg de viste maerkater med sorteringsoplysninger, s& de bortskaffes p& en bedre méde.

® Garanti
Produktet er blevet fremstillet efter strenge kvalitetsstandarder og kontrolleret ngje for udlevering. | tilfaelde of
materiale- eller produktionsfeil kan du i medfer af loven gere krav gaeldende over for szlgeren af produktet.

Dine lovmaessige rettigheder begraenses p& ingen méde af den af os nedennaevnte garanti.

Garantien pé dette produkt gaelder i 3 &r regnet fra kebsdatoen. Garantien geelder fra kebsdatoen. Opbevar
den originale kvittering et sikkert sted, da dette dokument forlanges forlagt som dokumentation for kebet.

Alle skader eller mangler, der allerede forefindes pé tidspunktet for kabet, skal straks meddeles efter udpakningen
af produktet.

Hvis der inden for 3 &r regnet fra kebsdatoen viser sig en materiale- eller produktionsfeil p& produktet, reparerer
eller udskifter vi det - efter vores valg - gratis for dig. Garantiperioden forlaenges ikke som felge af et imade-

kommet krav om garanti. Dette gaelder ogsé& for udskiftede og reparerede dele.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet beskadiget eller anvendt og vedligeholdt forkert.

DK

Nota: un alimentatore AC non & incluso nella fornitu-  uscita massima di 5V (Uout) TA.
ra. Utilizzare un alimentatore SELV con una potenza in

1 ruota luminosa LED 2 tasselli
3 dischi adesivi 2 viti

1 manuale di istruzioni per I'uso

A Avvertenze di sicurezza

PRIMA DELL'UTILIZZO LEGGERE IL MANUALE DI ISTRUZIONI PER L'USO! CONSERVARE CON CURA LE
ISTRUZIONI PER L'USO!

Prima dell'uso, controllare che il prodotto non sia danneggiato. Non mettere in funzione il prodotto se
danneggiato.
Questo prodotto pud essere usato da bambini dagli 8 anni in su e da persone con capacitd fisiche, sensoriali
o mentali limitate, oppure senza esperienza e conoscenza in merito, soltanto se sorvegliate oppure istruite
circa un uso sicuro del prodotto e se dimostrano di comprendere i pericoli a esso connessi. | bambini non
possono giocare con il prodotto. La pulizia e la manutenzione eseguibili dall’'utente non possono essere
effettuate da bambini senza la supervisione di un adulto.

PN EXENF AT A causa della velocita estremamente elevata dell'intermittenza luminosa, soggetti quali
bambini o persone affette da disturbi (per es. psichici) potrebbero subire danni alla vista.
Non utilizzare mai il prodotto se si rilevano danneggiamenti.

® Pulizia e cura

\aia\r4[e], 13] PERICOLO DI MORTE PER FOLGORAZIONE! Staccare il prodotto dalla porta
USB prima di eseguire qualsiasi intervento.
Per la pulizia utilizzare soltanto un panno asciutto e privo di pelucchi.

® Smaltimento

L'imballaggio & composto da materiali ecologici che possono essere smaltiti presso i siti di raccolta locali per
il riciclo.

N Osservare l'identificazione dei materiali di imballaggio per lo smaltimento differenziato, i quali sono
&)  contrassegnati da abbreviazioni (a) e da numeri (b) con il seguente significato: 1-7: plastiche/
° 20-22: carta e cartone/80-98: materiali compositi.

54  FE possibile informarsi circa le possibilita di smaltimento del prodotto usato presso I'amministrazione
@" comunale o cittadina.

Per questioni di tutela ambientale non gettare il prodotto usato tra i rifiuti domestici, ma provvedere in-
vece al suo corretto smaltimento. Presso I'amministrazione competente & possibile ricevere informazioni
circa i siti di raccolta e i relativi orari di apertura.

Forklaring af anvendte piktogrammer

Sikkerhedsanvisninger

: . Beskyttelseskl Il
Handlingsanvisninger eskylielsesklasse

———  Jaevnstrem/-spaending 0%’ USBHilslutning

c € CE-maerket bekraefter overensstemmelsen
med de for produktet relevante EU-direktiver

Hjul med LED lys

@ Indledning

Hijerteligt tillykke med kebet aof deres nye produkt. Du har besluttet dig for et produkt af hej kvalitet.
Brugervejledningen er en del of defte produkt. Den indeholder vigtige informationer om sikkerhed,
brug og bortskaffelse. Ger dig inden ibrugtagning af produktet fortrolig med alle betjenings- og
sikkerhedsanvisninger. Benyt kun produktet som beskrevet og til de oplyste formél. Videregiv alle papirer,
hvis du giver produktet videre fil tredjemand.

DK

® Montering

Bemaerk: Du kan monteret produktet p& vaeggen eller en ter, jsevn og stabil flade. Serg for, at der befinder
sig en forskriftsmaessigt installeret stikkontakt i neerheden.

Hvis du ikke ansker at monteret produktet pé vaeggen, skal du anbringe kleebepuderne [6] som falger for at
forhindre ridser p& overfladen.

Serg under monteringen for at placere LED-lyshjulet | 1 | p& et sted, hvor du ensker at det skal forblive. En
senere fjernelse af LED-lyshjulet | 1 | kan medfgre skader p& monteringsstedet overflade, som ikke er omfattet
af et erstatningsanvar.
Bemaerk: Sorg ved monteringen for, at der befinder sig en forskriftsmaessigt installeret stikkontakt i umiddelbar
naerhed.
Serg for, at montagefladen er tor samt fri for stev, fedt og snavs.
Seet kleebepuderne [6 ] fast p& bagsiden af LED-lyshjulet [ 1] som vist i afbildning B.
Fiern efterfalgende beskyttelsesfolien fra klaebepuderne [6]
Pres LED-lyshjulets [ 1] bagside fast mod monteringsfladen (se afbildning B).
Vigtigt: Sorg ved monteringen for, at USB-kablet | 2 | forlaber nedad og befinder sig i den dertil beregnede
kabelabning [7] p& bagsiden af LED-lyshjulet [ 1]

DK

Garantien daekker materiale- og produktionsfejl. Denne garanti daekker hverken produktdele, der er udsat for
normal slitage og derfor er at betragte som sliddele (f.eks. batterier, akkumulatorer, slanger, farvepatroner),
eller skader pé skrebelige dele, f.eks. kontakter eller dele af glas.

For at kunne garantere en hurtig sagsbehandling of deres forespergsel, bedes De falge falgende anvisninger:

Opbevar kassebon og artikelnummer (IAN 487629_2501) som kgbsdokumentation, s& disse kan fremlaegges p&
forespargsel. Artikelnumrene er angivet pé typeskiltet, ved en indgravering, pé forsiden af vejledningen (nederst
til venstre) eller p& et meerkat p& bag- eller undersiden. Hvis der forekommer funktionsfejl eller andre mangler,
skal De ferst kontakte nedenstéende serviceafdeling telefonisk eller via e-mail.

Et produkt, der er registreret som defekt, kan De derefter sende portofrit til den meddelte serviceadresse ved
vedlaeggelse af kebsbeviset (kassebon) og angivelsen af, hvori manglen bestdr, og hvorndr den er opstédet.

Service Danmark
Tel.: 80253972
E-Mail: owim@lidl.dk
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Se si riscontrano rotture o danni dei LED, il prodotto non deve essere utilizzato/non deve essere alimentato
e deve essere smaltito senza pericolo.
Utilizzare il prodotto soltanto con i componenti descritti nel presente manuale.
Non fissare altri oggetti sul prodotto.
Idoneo solo per uso interno.
N ESEIF ALY Questo prodotto produce lampi di luce che in persone sensibili potrebbero provocare
attacchi epilettici.
/\ CAUTELA! PERICOLO DI SURRISCALDAMENTO! Non accendere mai il prodotto quando ancora
alloggiato nell'imballaggio o se arrotolato.
Proteggere il prodotto da spigoli vivi, sollecitazioni meccaniche e superfici calde.
Non esporre mai il prodotto ad alte temperature o a umiditd, in quanto esso potrebbe danneggiarsi.
Non fissare con ganci o chiodi appuntiti.
Non aprire mai nessuno dei componenti elettrici e non inserirvi alcun oggetto.
Il cavo USB non pud essere riparato! In caso di danneggiamento del cavo USB, il prodotto deve essere
reso inutilizzabile e smaltito in maniera conforme.
Verificare che il prodotto non sia danneggiato prima di collegarlo con il cavo USB.
Estrarre sempre il connettore USB prima di procedere con montaggio, smontaggio o pulizia.
Questo prodotto non contiene componenti la cui manutenzione possa essere eseguita dall’utente. | LED non
possono essere sostituiti.
Non utilizzare il prodotto se questo si trova coperto o inserito in una superficie.
Non collegare questo prodotto con la striscia LED di un altro produttore.
Le lampadine non sono sostituibili.
Quando le lampadine giungono al termine della loro vita di servizio, & necessario sostituire I'infero prodotto.

3
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

ADEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN ~EN DECHETERIE

® g+ B& mE

Il prodotto, i suoi accessori e i materiali di imballaggio sono riciclabili e soggetti alla responsabilita estesa del
produttore. Per un migliore trattamento dei rifiuti, smaltirli separatamente seguendo i diversi simboli della raccol-
ta differenziata.

Points de collecte
Privilégiez la répar:

uefairedemesdechets.fr
le don de votre appareil |

® Garanzia

Il prodotto & stato fabbricato accuratamente secondo severe direttive di qualitd ed & stato controllato meticolo-
samente prima della consegna. In caso di difetti di materiale o fabbricazione I'acquirente pud far valere diritti
legali nei confronti del venditore. La nostra garanzia sotto riportata non costituisce alcun limite ai diritti legali
dell’acquirente.

Questo prodotto & garantito per 3 anni con decorrenza dalla data di acquisto. La garanzia decorre dalla data
d’acquisto. Conservare lo scontrino originale in un posto sicuro perché questo documento viene richiesto come
prova dell’avvenuto acquisto.

Tutti i danni o difetti presenti gid al momento dell’acquisto devono essere comunicati subito dopo I'apertura
della confezione.

Se entro 3 anni dalla data di acquisto di questo prodotto si rileva un difetto di materiale o di fabbricazione, noi
procederemo, a nostra discrezione, alla riparazione o sostituzione gratuite del prodotto o al rimborso del prezzo



di acquisto. Un eventuale intervento in garanzia non prolunga né rinnova il periodo di garanzia stesso. Cid vale
anche per le parti sostituite e riparate.

Questa garanzia decade in caso di danneggiamento oppure uso o manutenzione impropri del prodotto.

La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di fabbricazione. Questa garanzia non si estende a
componenti del prodotto esposti a normale logorio, che possono pertanto essere considerati come componenti
soggetti a usura (esempio capacita della batteria, calcificazione, lampade, pneumatici, filtri, spazzole...).

La garanzia non si estende altresi a danni che si verificano su componenti delicati (esempio interruttori, batterie,
parti realizzate in vetro, schermi, accessori vari) nonché danni derivanti dal trasporto o altri incidenti.

Per garantire un rapido disbrigo delle proprie pratiche, seguire le istruzioni seguenti:

Per ogni richiesta si prega di conservare lo scontrino e il codice dell’articolo (IAN 487629_2501) come prova

d’acquisto.

Il numero d'arficolo pud essere dedotto dalla targhetta, da un‘incisione, dal frontespizio delle istruzioni (in basso
a sinistra) oppure dall'adesivo applicato sul retro o sul lato inferiore.

In caso di disfunzioni o avarie, contattare innanzitutto i partner di assistenza elencati di seguito telefonicamente

oppure via e-mail.

1 LED fénykerék 2 tipli 1 haszndlati Gtmutatd

3 ragasztépdrna 2 csavar

A Biztonsagi tudnivalok

HASZNALAT ELOTT KERJUK, OLVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT! KERJUK, GONDOSAN ORIZZE
MEG A HASZNALATI UTASITAST!

Haszndlatbavétel elétt ellenérizze, hogy nem sériilt-e a termék. Ne helyezzen iizembe sérilt terméket.
A terméket 8 éves kor feletti gyerekek, valamint korldtozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességgel é18
vagy nem megfeleld tapasztalattal és tuddssal rendelkez8 személyek csak feliigyelet mellett, illetve a termék
biztonsdgos haszndlatéra vonatkozé felvildgositds és a lehetséges veszélyek megértése utdn haszndlhatjdk.
Gyermekeknek tilos a termékkel jatszani. A fisztitdst és a karbantartast feligyelet nélkil tilos gyermekeknek
végezni.

N A rendkivil gyors fényvéltozdsok gyermekeknél, illetve érzékeny személyeknél
(pl. lelki betegségekben szenvedd8k esetén) a latdképesség gyengiiléséhez vezethetnek.
Soha ne haszndlja a terméket, ha barmilyen sériilést taldl rajta.
Amennyiben a LED-ek eltdrtek vagy sériltek, ne haszndlja/ne csatlakoztassa az dramelldtésra a terméket,
és biztonsdgosan drtalmatlanitsa.
A terméket csak az Gtmutatéban leirt alkatrészekkel haszndlja.
Ne régzitsen semmilyen tovdbbi targyat a termékre.
Csak beltéren alkalmas.
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® Mentesités

A csomagolds kdrnyezetbardt anyagokbdl készilt, amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le drtalmat-
lanitds céligbsl.

A hulladék elkiilsnitéséhez vegye figyelembe a csomagoléanyagon taldlhaté jelzéseket. Ezek révidi-
&)  téseket (a) és szamokat (b) tartalmaznak a kévetkez$ jelentéssel: 1-7: mGanyagok/20-22: papir és
karton/80-98: két8anyagok.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetdségeiré| lakshelye illetékes nkormdnyzatandl téjékozédhat.

szer( artalmatlanitésra. A gy(Gijt8helyekrél és azok nyitvatartési idejérél az illetékes &nkormdényzatndl

a
()
<L7‘"
ﬂ A kérnyezete érdekében, ne dobja a kiszolgdlt terméket a hdztartdsi szemétbe, hanem adja le szak-
= t4jékozédhat.

A DEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE
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A termék, beleérive a tartozékokat és a csomagoléanyagokat is, Gjrahasznosithatd, és a gyarté kiterjesztett fele-

|8ssége ald tartozik. A jobb hulladékkezelés érdekében az dbrén lathaté informdcidk (szortirozdsi informéciok)
alapijan kilén drtalmatianitsa Sket.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
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Si pud inviare il prodotto ritenuto difettoso all’indirizzo del centro di assistenza indicato con spedizione esente
da affrancatura, completo del documento di acquisto (scontrino) e della descrizione del difetto, specificando
anche quando tale difetto si & verificato.

(r> Assistenza ltalia
Tel.: 800790789
E-Mail: owim@lidl.it

]

N Ez a termék villané fényeket bocsdt ki, melyek az erre érzékeny személyeknél
epilepszids rohamokat vélthatnak ki.
/\ VIGYAZAT! TULHEVULES VESZELYE! Ne izemeltesse a terméket becsomagolva vagy feltekerve.
Ovja a terméket az éles szélekté|, mechanikai terhelésektdl és forr6 felisletektsl.
Soha ne tegye ki a terméket magas hémérsékletnek vagy nedvesség hatdsanak, mert ellenkezé esetben
a termék kdrosodhat.
Ne régzitse éles kapcsokkal vagy szégekkel.
Soha ne szerelje szét az elektromos berendezéseket és ne dugjon ezekbe targyakat.
Az USB kdbel nem javithaté! Az USB kdbel megrongdlédésa esetén a terméket haszndlhatatlannd kell tenni
és megfelel6 médon meg kell semmisiteni.
Ellendrizze a terméket esetleges sériilések szempontjabdl, mielstt &sszeksti az USB kdbellel.
Osszeszerelés, szétszerelés vagy tisztitas elétt mindig hizza ki az USB dugét.
Ez a termék nem tartalmaz olyan részt, amely a felhaszndlé részérdl karbantartast igényelne. A LED-ek nem
cserélhetdk.
Ne haszndlja a terméket, ha le van takarva vagy egy feliletbe van siillyesztve.
Ne kdsse 8ssze ezt a terméket egy mdsik gyarté LED szalagijaval.
Az izzék nem cserélheték.
Amennyiben az izzok elérték élettartamuk végét, Ggy az egész terméket ki kell cserélni.

® Az izembe helyezés elétt

74131731 ARAMUTES ALTALI ELETVESZELY! Valamennyi munkdlat elétt hizza ki a terméket
az USB csatlakozérdl.
Tudnivalé: Tavolitsa el teljesen a csomagoléanyagot.
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® Garancia

A terméket gondosan, szigord min8ségi el8irdsok betartdsaval gydrtottuk, és a szdllitas elstt gondosan ellendriztik.
Anyag- vagy gydrtési hibdk esetén a termék eladéjdval szemben térvényes jogok illetik meg. Az On térvényes
jogait az dltalunk aldbb meghatérozott garancia semmilyen médon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsarlas datumétél szamitva. A garancia id8 a vésdrlés datumaval
kezdddik. Biztonsagos helyen 8rizze meg az eredeti vésarléi bizonylatot, mert ez a dokumentum szikséges
a vésarlas bizonyitdsdhoz.

A vésdrlaskor fenndllé karokat és hianyossagokat a termék kicsomagoldsa utén haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vésdarléstdl szamitott 3 éven belil anyag- vagy gydrtési hibat észlel, vélasztdsunk szerint
ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljisk a terméket. A garancia idé nem hosszabbodik meg a helyette nydijtott
szavatossdgi igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdltdk, ill. nem szakszeren kezelték vagy végezték a karbantartdst.
A garancia az anyag- és gydartési hibdkra vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre,
amelyek normdl kopdsnak vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek mindsilnek (pl. elemekre, akkumu-

l&torokra, téml8kre, tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek sérilésére, pl. kapcsolékra vagy tveg alkat-
részekre.
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Biztonsdgi tudnivaldk

L. b [Il. érintésvédelmi osztdl
Kezelési utasitdsok Y

——— | Egyendram/fesziltség .%' USB csatlakozé

C € A CE-jelélés a termékre vonatkozé
EU-irdnyelveknek valé megfelelést tandsitia

LED-fénykerék

® Bevezeto

Gratuldlunk 0j termékének vasarlasa alkalmdabél. Ezzel a déntésével véllalatunk ériékes terméke mel-
lett dontdtt. A haszndlati utasitds ezen termék része. A biztonsagra, a hasznélatéra és a megsemmisitésre
vonatkozé fontos tudnivalékat tartalmazza. A termék haszndlata elétt ismerje meg az dsszes haszné-
lati és biztonsdgi tudnivalét. A terméket csak a leirtak szerint és a megadott felhaszndldsi terijleteken alkalmazza.
A termék harmadik személy szdmara valé tovébbaddsa esetén kézbesitse vele annak a teljes dokumentdcisjat is.
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® Osszeszerelés

Tudnivalé: A terméket a falra vagy mds szdraz, sik és stabil feliiletre régzitheti. Felszereléskor ellenérizze,
hogy a kézelben van-e egy megfeleléen telepitett aljzat.

Ha nem kivanja a terméket a falra szerelni, a feliilet megkarcoléddsanak elkeriilése érdekében a ragasztépar-
nékat[6] az aldbbiak szerint helyezze fel.

A felszerelés elstt gyszsdjon meg réla, hogy a LED fénykereket [ 1] éllandé helyére régziti. A LED fénykersk [1]
késébbi eltdvolitasa kérosithatia a szerelési feliilet feliletét, ezért nem véllalunk felelésséget.
Tudnivalé: Felszereléskor ellendrizze, hogy a kézvetlen kdzelben van-e egy megfelelSen telepitett aljzat.
Ugyelien arra, hogy a felszerelési feliilet szaraz, por-, zsir- és szennyezédésmentes legyen.
Ragassza a ragasztépamdkat [6] a LED fénykerék [ 1] hétulidra a B. dbra szerint.
Ezutén tévolitsa el a védsfliat a ragasztépamakrsl [6].
Nyomia rd erdsen a LED fénykerék [ 1] hétulidt a régzitési feliletre (Iasd B. &bra).
Fontos: Gy6z4disn meg réla, hogy az USB kdbel [2] az 8sszeszerelés sordn lefelé néz és a LED fénykerék [1]
hatuljén talélhaté kabelnyilasban [7] fekszik.

Tudnivalé: Felszereléskor ellendrizze, hogy a kézvetlen kézelben van-e egy megfeleléen telepitett aljzat.
Ugyelien arra, hogy a felszerelési felilet szaraz, por-, zsir- és szennyez8désmentes legyen.
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Ugyének gyors elintézhetdsége céliabal, kérjik kévesse az aldbbi Gtmutatast:

Kérjuk, kérdések esetére készitse elé a pénztdrblokkot és a cikkszdmot (IAN 487629_2501) a vasérlés tényének
az igazoléséra.

Kéjiik, hogy a cikkszémot olvassa le a tipustablardl, a gravirozésbdl, az Utmutaté cimoldalérdl (balra lent), illetve
a hdtoldalon, vagy a termék aljan taldlhaté matricardl.

Amennyiben mikédési hibdk, vagy egyéb hidnyossag lépne fel, el8széris vegye fel a kapcsolatot a kévetkezékben
megnevezett szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutdn a vasarlast igazolé blokk, valamint a hiba leirdsanak és keletkezési idejének
mellékelésével dijmentesen postdzhatia az Onnel kzolt szervizcimre.

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.. 0680021536

E-mail: owim@lidl.hu

]
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A termék beltéren haszndlhaté, valamint csak magdanhéztartdsokban térténd és nem egyéb célo
ﬁ alkalmazasra készilt. A termék minden normdl gydlékony, sima felijletre felragaszthaté. A terméket
nem kdzileti felhaszndldsra szantdk. A nem rendeltetésszerd haszndlatbél eredd karokért a gyartd
nem vdllal felel&sséget.
@ Ez a termék nem alkalmas hdztartasok helyiségeinek megvilagitésara.

Iz, ragasztépdrna Iz, csavar
kébelnyilas tipli
szerelési furatok

LED fénykerék audié-érzékels
USB kébel USB aljzat
LED (nem tartozék)

Teljesitményfelvétel: 2,8 W LED:
USB bemenet: 5V=—1A

48 db LED (A LED-ek nem
cserélhetdk.)

Védelmi osztaly: <
Tudnivalé: A vdltakozé drami tdpegység nem tartozék. Olyan SELV tapegységet haszndljon, amelynek maxi-
mdlis kimeneti fesziiltsége 5 V (Uout) T A.
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A furatok helyét egy vonalzéval vagy colstokkal jelélie meg a falon kb. 6 cm tévolségban.
Most forja ki a régzitélyukakat (2 kb. 0,5 mm, mélység kb. 25 mm).
Dugija a tipliket [10] a furatokba. Csavarja a mellékelt csavarokat [9] kb. 5 mm mélyen a tiplikbe [10].
Régzitse a LED fénykereket [ 1] a szerelési furatokkal [8] a csavarokra [9] (lésd C. dbra).
Fontos: Gy8z&djsn meg réla, hogy az USB kdbel | 2 | az &sszeszerelés sordn lefelé néz és a LED fénykerék
hétuljan taldlhaté kabelnyildsban | 7 | fekszik.

® Uzembe helyezés

Ugyelien arra, hogy az USB dljzat | 5 | mindig hozzéférheté legyen.

Dugja az USB dugd USB kdbeljét| 2 | az USB aljzatba miel&tt bekapcsolja a terméket.

A LED fénykerék | 1 | automatikusan bekapcsol, amint a késziiléket a hélézatra csatlakoztatjak.

Kapcsolja be a kivént zenét egy kiilsé eszkdzén (pl. okostelefonon vagy tablagépen). A beépitett audis-ér-
zékeld | 4 | érzékeli a zenét, és automatikusan a kivalasztott zene tempdjahoz igazitia a LED-ek | 3 | fénymin-
tdzatdt.

A termék végleges kikapcsolésahoz hizza ki az USB kdbel [2] USB dugsjét az USB aljzatbs! [5]

® Tisztitas és apolas

TN 7a13133] ARAMUTES ALTALI ELETVESZELY! Valamennyi munkdlat elétt hizza ki o terméket
az USB csatlakozérél.
A tisztitdshoz csak egy szdraz és szészmentes kendét haszndljon.
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